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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
1.1. Ragunijiet u ghanijiet tal-proposta

Din il-proposta hi kitba mill-gdid tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-29 ta' April 2004
dwar standards minimi ghall-kwalifika u I-istatus ta' ¢ittadini nazzjonali ta' pajjizi terzi jew
persuni minghajr stat bhala rifugjati jew bhala persuni 1i nkella jehtiegu protezzjoni
internazzjonali u l-kontenut tal-protezzjoni moghtija' (id-“Direttiva dwar il-Kwalifika” jew
“id-Direttiva”).

[1-Programm tal-Aja stieden lill-Kummissjoni biex tikkonkludi l-evalwazzjoni tal-ewwel fazi
tal-istrumenti legali u biex tipprezenta strumenti tat-tieni fazi lill-Kunsill u lill-Parlament
Ewropew bil-hsieb tal-adozzjoni taghhom qgabel it-tmiem tal-2010. Fil-Programm ta’ Politika
dwar 1-Azil*, il-Kummissjoni proponiet I-ikkompletar tat-tieni fazi tas-Sistema tal-Azil
Komuni Ewropea (CEAS) permezz taz-zieda fl-istandards ta’ protezzjoni u billi tigi zgurata I-
applikazzjoni konsistenti taghhom fl-UE. Il-Patt Ewropew dwar l-Immigrazzjoni u 1-Azil
(“Patt”), adottat fis-16 ta’ Ottubru 2008, provda aktar kunsens u impetu politiku ghal dan il-
ghan, billi sejjah ghal inizjattivi sabiex jitkompla l-istabbiliment tas-CEAS sabiex jigi offrut
grad oghla ta’ protezzjoni.

2

Attwalment, il-Kummissjoni ghandha ghad-dispozizzjoni taghha ammont kbir ta
informazzjoni dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva, inkluz informazzjoni estensiva dwar in-
nuqqasijiet li jikkon¢ernaw it-termini tad-Direttiva u I-manjiera kif din hi applikata fil-
prattika.

— F’Gunju 2007 il-Kummissjoni pprezentat Green Paper’ li kellha I-ghan 1i tidentifika
ghazliet possibbli sabiex tigi ffurmata t-tieni fazi tas-CEAS. Bhala risposta ghal din il-
konsultazzjoni pubblika, din irceviet 89 kontribuzzjonijiet minn firxa wiesgha ta’
persuni interessati u rilevanti, inkluz numru sinifikanti ta’ Stati Membri u NGOs®, biex
b’hekk kien hemm firxa wiesgha ta’ ideat dwar emendi possibbli lid-Direttiva.

— Il-Kummissjoni gabret informazzjoni dwar it-traspozizzjoni u l-implimentazzjoni tad-
Direttiva permezz tal-attivitajiet ta> monitoragg regolari taghha u ghandha ukoll ghad-
dispozizzjoni taghha bosta studji prodotti mill-UNHCR u diversi NGOs® li jevalwaw I-

GU L 304, 30.9.2004, p. 12.

Programm ta’ Politika dwar 1-Azil, “ Approc¢ integrat ghall-protezzjoni fl-UE”, COM(2008)360.
COM(2007) 301

Disponibbli fuq:
http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook 2007 en.pdf
UNHCR, "Azil fl-Unjoni Ewropea, Studju dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva dwar il-Kwalifiki",
Novembru 2007; ELENA/ECRE, "L-Impatt tad-Direttiva dwar il-Kwalifiki tal-UE rigward Protezzjoni
Internazzjonali", Ottubru 2008; France Terre d'Asile, "Asile La protection subsidiaire en Europe: Un
mosaique de droits", Les cahiers du social no 18, Septembre 2008; Kunsill Olandiz tar-Rifugjati/ECRE,
‘Netwerking dwar it-Traspozizzjoni tad-Direttiva dwar il-Kwalifiki’, Dicembru 2008, Nijmegen
University, "Id-Direttiva dwar il-Kwalifiki: Temi centrali, Kwistjonijiet problematic¢i, u
Implimentazzjoni fi Stati Membri maghzula", Karin Zwaan (ed), 2007
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implimentazzjoni tad-Direttiva kif ukoll rapport li sar, f’isem il-Kummissjoni, min-netwerk
akkademika Odysseus®.

— Aktar dejta giet migbura bhala risposta ghall-kwestjonarji dettaljati indirizzati mill-
Kummissjoni lill-Istati Membri kollha u lis-so¢jeta ¢ivili.

— Barra minn hekk, studju estern gie kondott f’isem il-Kummissjoni, li janalizza I-evidenza
ezistenti u r-rizultati tal-konsultazzjonijiet u tal-kwestjonarji, sabiex tigi preparata I-
Valutazzjoni tal-Impatt li takkompanja din il-proposta’.

— Kif ukoll, il-Kummissjoni organizzat bosta laqghat tal-esperti sabiex tiddiskuti emendi
possibbli ghad-Direttiva: laggha mal-imhallfin, akkademi¢i, UNHCR u numru selettiv
ta’ esperti mill-MS f{is-26.06.2008; zewg laqghat mal-MS (wahda fuq livell ta’ esperti
fid-19.11.2008 u l-ohra fil-kuntest tal-Kumitat dwar I-Immigrazzjoni u 1-Azil fit-
12.12.2008) u zewg laqghat mal-NGOs, fit-8.1.2009 u fit-23.2.2009.

Fuq din il-bazi, il-Kummissjoni identifikat bhala problema prin¢ipali 1i l-istandards minimi
adottati huma vagi u ambizzjuzi. Bhala rizultat:

- huma insuffi¢jenti sabiex tigi zgurat kompatibbilta totali mal-istandards li qed jevolvu
tad-drittijiet umani u tal-1igi tar-rifugjati

- huma ma kisbux livell suffi¢jenti ta’ armonizzazzjoni u
- huma jhallu impatt negattiv fuq il-kwalita u 1-effi¢jenza tat-tehid ta' decizjonijiet.

L-istess konkluzjoni harget fir-rigward tad-Direttiva tal-Kunsill 2005/85/KE dwar standards
minimi ghal proceduri fl-Istati Membri ghall-ghoti u l-irtirar tal-istatus ta' rifugjat (“Direttiva
dwar il-Procedura tal-Azil”)*

Din il-proposta hi adottata flimkien mal-kitba mill-gdid tad-Direttiva dwar il-Pro¢edura tal-
Azil sabiex jigi zgurat grad oghla ta' armonizzazzjoni u standards ta' protezzjoni sostantivi u
procedurali ahjar, fuq il-bazi legali prezenti, lejn I-istabbiliment ta' pro¢edura tal-azil komuni
u status uniformi, kif mitlub mill-Programm tal-Aja. L-emendi huma mistennija:

a) sabiex jigu ssimplifikati l-proc¢eduri tat-tehid ta' decizjoni u jwasslu ghal aktar
determinazzjonijiet robusti fl-ewwel waqt, u ghalhekk jigi evitat 1-abbuz;

b) sabiex il-proceduri ghall-ghotja ta’ drittijiet jigu ssimplifikati, u ghalhekk tigi mtejba
l-effi¢jenza tal-process tal-azil, u

6 Disponibbli fuq
http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/asylum/studies/wai/doc_asylum_studies_en.htm

GHK, Studji tal-Valutazzjoni tal-Impatt dwar L-Izvilupp futur tal-mizuri dwar il-kwalifiki u status ta’
¢ittadini minn pajjiz terz jew persuni minghajr stat bhala persuni fil-bzonn ta’ protezzjoni
internazzjonali u dwar il-kontenut tal-protezzjoni moghtija, ibbazati fuq id-Direttiva tal-Kunsill
2004/83/KE u L-1zvilupp futur ta’ mizuri dwar proc¢eduri fl-Istati Membri ghall-ghoti u irtirar tal-istatus
ta’ rifugjat, ibbazati fuq id-Direttiva tal-Kunsill 2005/85/KE, Kuntratt ta’ servizz ta’ qafas multiplu
JLS/2006/A1/004.

s GU L 326, 13.12.2005, p. 13
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c) sabiex tigi zgurata l-koerenza mal-gurisprudenzi tal-Qorti tal-Gustizzja Ewropea (ECJ)
u 1-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem (ECtHR).

B’mod partikulari:

a) Bhala rizultat tan-nuqqas ta’ carezza u tal-ambigwita f’bosta mid-dispozizzjonijiet tad-
Direttiva, min jichu d-decizjonijiet ghandu diffikultajiet sabiex jasal malajr ghal decizjonijiet
robusti, filwagqt li I-possibbilita li kuncetti jigu interpretati b’modi diversi jirrizulta ghal rikorsi
intensivi ghal appelli u ghal applikazzjonijiet sussegwenti, u f’rati gholja ta’ appelli b’success
kontra decizjonijiet negattivi. Il-proposta ssahhah il-kapacitajiet tal-awtoritajiet sabiex
jittrattaw kazijiet ta’ applikazzjoni mhux fondati u abbuzivi u b’mod aktar generali sabiex
jipprocessaw talbiet aktar maljar filwaqt li jaslu ghal dec¢izjonijiet solidi, 1li mhumiex
frekwentement magqluba fl-appell sabiex jigu evitati litgazzjonijiet prolongati billi tnaqqas i¢-
¢ans ghal incertezzi u zbalji amministrattivi u billi jigu ¢¢éarati I-kuncéetti legali u ghalhekk
tigi ssimplifikata l-applikazzjoni taghhom. Dan se jwassal ukoll ghal a¢¢ess aktar malajr
ghad-drittijiet msemmija fid-Direttiva ghal persuni li genwinament ghandhom bzonn il-
protezzjoni filwaqt li fl-istess hin tappoggja l-isforzi tal-Istati Membri sabiex inehhu b’mod
rapidu mit-territorju lil min ma jirnexxilux jikseb u biex ittejjeb il-kredibilita tal-process kollu.

asso¢jati maz-zamma ta’ zewg status ta’ protezzjoni. B'rizultat tal-approssimazzjoni tad-
drittijiet moghtija liz-zewg kategoriji ta’ benefic¢¢jarji ta’ protezzjoni, l-awtoritajiet mhux se
jkollhom aktar bzonn 1i japplikaw kundizzjonijeit u proceduri distinti ghal hrug ta’ permessi
ghar-residenza u dokumenti tal-ivvjaggar u ghal ghoti tal-ac¢ess ghal impjieg, assistenza
socjali, kura tas-sahha u benefi¢¢ji ghall-membri tal-familja u ghal programmi ta'
integrazzjoni. Proc¢eduri relevanti tal-amministrazzjoni se jkunu ssimplifikati u spejjez
assocjati mal-holgien u manteniment ta’ infrastrutturi differenti se jigu mnaqqsa.

c¢) Finalment, sakemm li I-obbligi tar-rifugjat u tad-drittijiet tal-bniedem huma soggetti ghal
interpretazzjoni awtorevoli li dejjem ged tevolvi mill-korpi u gurisdizzjonijiet nazzjonali u
internazzjonali kompetenti, il-proposta tipprova tizgura l-kompatibilita shiha tal-istandards
tal-acquis tal-UE mal-istandards zviluppati mill-adozzjoni tad-Direttiva mill-
gurisprudenza tal-ECJ u tal-ECtHR.

Ghal dak 1i jirrigwardaw 1-pizijiet finanzjarju u amministrattivi li johorgu mill-mizuri li huma
previsti ghal dawk I-Istati Membri li qed jaffac¢jaw pressjonijiet specifici u sproporzjonati fuq
is-sistemi tal-azil taghhom, spec¢jalment minhabba tas-sitwazzjoni geografika jew
demografika taghhom, ir-rizorsi tal-Fond Ewropew tar-Refugjati se jigi mobilizzat sabiex
jipprovdi appogg adegwat lil dawn I-Istati Membri u sabiex jizgura li I-piz ikun maqsum
b’mod aktar gust bejn l-Istati Membri kollha. Barra minn hekk, 1-Uffic¢ju Ewropew tal-
Appogg ghall-Azil se jikkoordina u jappoggja azzjoni komuni sabiex jghin lill-Istati Membri
li ged ihabbtu wicchom ma’ pressjonijiet partikolari, u, aktar generali, jghin lill-Istati Membri
biex jidentifikaw il-mezzi l-aktar effic¢jenti f'termini ta’ spejjez sabiex jigu implimentati 1-
mizuri ppjanati permezz ta’ gsim ta’ prattiki tajba u l-iskambju strutturat ta’ kompetenza ta’
livell gholi.

1.2. Kuntest generali

Matul l-ewwel fazi tas-CEAS l-ghan imwaqqgaf mill-Kunsill Ewropew ta’ Tampere kien li I-
oqfsa legali tal-Istati Membri jkunu armonizzati fuq il-bazi ta' standards komuni minimi. Id-
Direttiva tal-Kwalifiki kienet ghalhekk adottata sabiex jigu definiti kriterji komuni ghall-
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identifikazzjoni ta’ persuni fil-bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali u sabiex tizgura li minn
ta’ lanqgas livell minimu ta’ benefi¢¢ji hu disponibbli ghal dawk il-persuni fl-Istati Membri
kollha.

Din il-proposta ghandha l-ghan li tindirizza n-nuqqasijiet identifikati matul l-ewwel fazi tal-
legizlazzjoni dwar l-azil u sabiex tizgura standards oghla u aktar armonizzati ta’ protezzjoni,
ghalhekk twassal ghal pro¢edura komuni tal-azil u status uniformi, kif mfassla fil-
konkluzjonijiet ta” Tampere u kif repetuti fil-programm tal-Aja. Analizi dettaljata tal-problemi
identifikati fir-rigward ta' din id-Direttiva u dwar il-preparazzjoni mwettqa ghall-adozzjoni
taghha, l-identifikazzjoni u l-valutazzjoni tal-ghazliet politici u I-identifikazzjoni u I-
valutazzjoni tal-ghazla politika preferuta huma inkluzi fil-Valutazzjoni tal-Impatt, annessa ma'
din il-proposta.

1.3. Il-konsistenza ma' politiki u ghanijiet ohrajn tal-Unjoni

Din il-proposta hi konformi b'mod shih mal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta' Tampere
tal-1999 u mal-Programm tal-Aja tal-2004 fir-rigward tal-istabbiliment tas-CEAS.

2. KONSULTAZZJONIJIET TA' PARTIJIET INTERESSATI

[I-Kummissjoni harget informazzjoni ta’ certu importanza fir-rigward tal-kwistjonijiet li
ghandhom jigu indirizzati fil-proposta li temenda abbazi tas-suggerimenti li nghataw bhala
risposta ghal-Green Paper ta' Gunju tal-2007 u abbazi tal-istudji msemmija aktar 'l fuq li
jivvalutaw l-implimentazzjoni tad-Direttiva. Kif msemmi f aktar dettall hawn fuq, il-
Kummissjoni organizzat ukoll serje ta’ konsultazzjonijiet sabiex tiddiskuti b’mod informali
deskrizzjoni wiesgha tal-emendi proposti ma’ Stati Membri, NGOs, UNHCR, imhallfin
esperti fil-ligi tar-rifugjati u akkademici.

I1-partijiet ikkonsultaw appogg espress ghal aktar armonizzazzjoni rigward kemm il-bazi kif
ukoll il-kontenut tal-protezzjoni. L-Istati Membri kienu divizi dwar il-kwistjoni li d-
definizzjoni ta' membri tal-familja ghandha tigi miftuha aktar u dwar emenda tad-definizzjoni
ta' "grupp socjali partikolari". Kien hemm kunsens generali fost 1-Istati Membri dwar il-bzonn
li jigu approssimati d-drittijiet mehmuza mal-istatus tar-rifugjat u protezzjoni sussidjarja,
filwaqt li jigu mizmuma zewg status separati. Min-naha I-ohra, il-UNHCR u s-so¢jeta ¢ivili
jiffavorixxu l-istabbiliment ta’ status uniformi u singolu. Il-partijiet interessati sahqu ghall-
htiega tal-kjarifika tal-Artikolu 15 (c¢).

[I-Kummissjoni ged tipproponi approc¢¢ pragmatiku li jikkonsisti mill-fatt li d-definizzjoni ta’
membri tal-familja tigi miftuha sakemm hu mehtieg sabiex tigi zgurata koerenza mal-Proposta
li temenda r-Regolament ta’ Dublin’ u d-Direttiva dwar il-Kundizzjonijiet ta’ Akkoljenza'®.
Fir-rigward tad-definizzjoni tal-bazi “shubija f*grupp soc¢jali partikolari”, il-punt fokali hu fuq
il-forniment ta’ aktar gwida konkreta dwar il-piz li ghandu jinghata lil aspetti relatati mas-
sess. Barraminhekk, l-emendi ghandhom I-ghan 1i jnehhu d-differenzi kollha fit-trattament
taz-zewg kategoriji li ma jistghux jigu kkunsidrati bhala gustifikati b’mod oggettiv, u

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-kriterji u I-mekkanizmi
biex ikun iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali ddepozitata f'wiched mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna
minghajr Stat COM (2008) 820 final/2).

Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi l-istandards minimi ghall-
akkoljenza ta' dawk li jfittxu l-azil, COM (2008) 815 final/2).

MT



MT

ghalhekk nersqu b'mod progressiv lejn uniformita tal-protezzjoni filwaqt li nzommu d-
distinzjoni bejn iz-zewg status.

Ir-rekwizit tal-ezistenza ta’ “theddida serja u individwali” fl-Artikolu 15(c) kienet interpretata
mill-ECJ fis-sentenza taghha tas-17 ta’ Frar 2009, C-465/07"'. TI-Qorti ddefiniet il-
kundizzjonijiet taht liema theddida bhal din tista’ tigi kkunsidrata b’mod ec¢c¢ezzjonali kif
stabbilit fil-kaz ta’ rikorrent li mhux immirat specifikament minhabba fatturi partikolari ghac-
¢irkostanzi tieghu/taghha u provdiet gwida dwar l-uzu tal-grad ta' vjolenza indiskriminatorja li
tikkaratterizza lill-kunflitt armat bhala kriterja ghall-valutazjoni tal-ezistenza ta' theddida serja
u individwali. F’dan il-kuntest, il-Qorti ezaminat il-logika, l-istruttura u I-kliem ta’ diversi
dispozizzjonijiet tad-Direttiva u sabet li dawn ilkoll jappoggjaw b’mod koerenti u jivvalidaw
din l-interpretazzjoni. Barra minn hekk, hi kkonkludiet li din I-interpretazzjoni hi kumpatibbli
b’mod shih mal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedma u
Libertajiet Fundamentali (“ECHR”), inkluz il-kazistika tal-ECtHR relatata mal-Artikolu 3.
Ghalhekk, fid-dawl tal-gwida interpretattiva provduta permezz ta’ din is-sentenza u minhabba
I-fatt li d-dispozZizzjonijiet rilevanti nstabu li kienu kumpatibbli mal-ECHR, emenda tal-
Artikolu 15(c) mhix kkunsidrata mehtiega.

3. ELEMENTI GURIDICI TAL-PROPOSTA
3.1. Sintezi tal-azzjoni proposta
L-ghan ewlieni ta’ din il-proposta hu li jizgura

— standards ta’ protezzjoni oghla kemm fir-rigward tal-bazi u tal-kontenut tal-protezzjoni
fkonformita mal-istandards internazzjonali, u b'mod partikolari sabiex tigi zgurata -
applikazzjoni shiha u inkluziva tal-Konvenzjoni ta' Ginevra rigward I-Istatus tar-Rifugjati
tat-28 ta’ Lulju 1951, kif supplimentata mill-Protokoll ta’ Gdid York tal-31 ta’ Jannar 1967
(“Konvenzjoni ta’ Ginevra”) u rispett totali ghal ECHR u ghall-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-UE (“Karta tal-UE”); u

— aktar armonizzazzjoni tal-istandards ta’ protezzjoni sabiex tnagqas movimenti
sekondarji sakemm dawn huma dovuti ghad-diversita tal-qafas nazzjonali legali u prattiki
ta’ tehid ta’ decizjoni u ghal-standards differenti ta’ drittijiet provduti fi Stati Membri
differenti.

Ghal dan il-ghan, il-proposta tindirizza serje ta’ kwistjonijiet prezentati hawn taht.
Spjegazzjoni dettaljata tal-emendi hi prezentata fl-Anness ma’ din il-Proposta.

1. Atturi ta' protezzjoni

In-nuqqas ta’ ¢arezza tal-kuncett tippermetti ghal divergenzi kbar u ghal interpretazzjonijiet
wiesgha i jistghu ma jissodisfawx l-istandards imwaqqfa mill-Konvenzjoni ta’ Ginevra dwar
x’inhu dak 1i jikkostitwixxi protezzjoni adegwata. Per ezempju, l-awtoritajiet nazzjonali 1i

[I-Qorti giet mitluba biex taghti sentenza preliminari dwar jekk l-ezistenza ta’ theddida serja u
individwali ghall-hajja jew persuna tal-applikant ghal protezzjoni sussidjarja hi soggetta ghall-
kundizzjoni li dak r-rikorrent jgib evidenza li hu mmirat specifikament minhabba fatturi partikolari
ghac-cirkostanzi tieghu u, jekk le, sabiex jindika l-kriterju li fuqu l-ezistenza ta’ riskju bhal dak jista’
jigi kkunsidrat bhala stabbilit.
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jinterpretaw b’mod wiesgha d-definizzjoni attwali, ikkunsidraw klannijiet u tribujiet bhala
atturi potenzjali ta’ protezzjoni minkejja li dawn mhumiex Stati fir-rigward tal-abbilta
taghhom sabiex jipprovdu protezzjoni. F’¢irkostanzi ohra, l-awtoritajiet ikkunsidraw
organizzazzjonijiet mhux governattivi bhala atturi ta’ protezzjoni fir-rigward ta’ nisa f’riskju
ta’ multilazzjoni genitali femminili u qtil tal-unur minkejja 1-fatt li organizzazzjonijiet bhal
dawn jistghu biss jipprovdu sigurtd temporanja jew kenn biss ghall-vittmi ta’ persekuzzjoni.
Sabiex jigu evitati spazji ta’ protezzjoni bhal dawn u sabiex tigi zgurata l-kumpatibilita shiha
mal-Konvenzjoni ta’ Ginevra u livelli ahjar fil-kwalita u I-effi¢jenza tat-tehid ta’ de¢izjoni kif
ukoll konsistenza interpretattiva u koerenza ma’ dispozizzjonijiet ohra tad-Direttiva, il-
proposta ti¢cara 1-kriterji ghall-valutazzjoni tan-natura tal-protezzjoni.

Fejn id-Diretttiva tistabbilixxi lista indikattiva, din tuza termini bhal “tinkludi” jew “inter
alia”; ghalhekk, in-nuqqas ta’ termini bhal dawn fl-Artikolu 7 hi diga indikazzjoni ta’ karattru
ezawrjenti tal-lista. Madanakollu, sabiex ikun hemm aktar ¢arezza, huwa utli li wiehed
jispecifika b’mod esplic¢itu li I-lista tal-atturi ta’ protezzjoni hi ezawrjenti.

Huwa ukoll neé¢essarju li 1-protezzjoni ghandha tkun effettiva u li ddum maz-zmien u li atturi
tal-protezzjoni mhux tal-Istat ghandhom jkunu lesti u kapaci li jinforzaw l-istat ta’ dritt. II-
kuncett ta’ “lest li jipprotegi” tirrifletti r-rekwizit diga stabbilit fl-Artikolu 7(2) tad-Direttiva,
li skont dan l-applikant ghandu jkollu access ghal protezzjoni. 1l-fatt biss li entita tista’
tipprovdi protezzjoni mhux suffic¢jenti; ghandha tkun lesta li tipprotegi lill-individwu
partikolari. Min naha l-ohra, “lest li jipprotegi” wahdu mhux sufficcjenti fin-nugqas ta’
“kapaci jipprotegi”. Barra minn hekk, anke atturi li jridu u li huma kapaci fi principju li
jipprovdu protezzjoni izda [i fir-realta mhumiex ged jipprovduha jew li jistghu jipprovdu
protezzjoni biss fuq bazi tranzitorja jew temporanja huma eskluzi mill-iskop tal-kuncett. Ir-
referenza ghall-infurzar tal-istat ta’ dritt taghti aktar prominenza ghal kundizzjoni diga
msemmija fl-Artikolu 7(2), jigifieri, it-thaddim ta’ sistema legali effettiva.

Finalment, il-kundizzjoni li 1-protezzjoni ghandha tkun effettiva u li ddum fiz-zmien tizgura
koerenza mal-Artikolu 11(2) tad-Direttiva, li tirrikjedi, minhabba ¢-¢essazzjoni, li I-biddla fi¢-
¢irkostanzi fil-pajjiz tal-origini ghandhom ikunu sinifikanti u ta’ natura mhux temporanja.

2. Protezzjoni internazzjonali

L-ghan u l-kontenut tal-protezzjoni internazzjonali mhumiex limitati ghal “non-refoulement”.
Ghalhekk huwa mehtieg 1i tispecifika 1i din tista tigi michuda biss meta l-protezzjoni hi
disponibbli f'ta' lanqas l-icken parti tal-pajjiz ta' origini. Huwa wkoll mehtieg li wiehed
jizgura l-kompatibbilita tal-kuncett ta’ protezzjoni interna mal-Artikolu 3 tal-ECHR, kif
interpretat f’sentenza recenti tal-ECtHR'?. Id-definizzjoni prezenti mhux biss thalli barra
rekwiziti essenzjali 1i johorgu minn din is-sentenza, izda ukoll tikkontradixxi b’mod car il-
kundizzjonijiet msemmija minn din il-Qorti. Ghalhekk il-proposta:

- tintrodu¢i verbatim il-kundizzjonijiet ta’ qabel migjuba fis-sentenza hawn fuq ghall-
applikabbilta tal-kuncett ta’ protezzjoni interna, jigifieri li l-applikant ghandu jkun jista’
jsiefer, jakkwista d-dhul u jsib sistemazzjoni f’post iehor.

- thassar il-possibilta li tigi applikata l-alternattiva interna ghat-titjiriet minkejja tfixkil tekniku
bhala inkompatibbli mar-rekwiziti thawn fuq

12 Sentenza tal-11 ta’ Jannar tal-2007, Salah Sheekh v. The Netherlands, paragrafu 141
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- tinkludi riferenza mal-obbligazzjoni tal-awtoritajiet sabiex tikseb informazzjoni preciza u
aggornata dwar is-sitwazzjoni generali fil-pajjiz, ghalhekk tirrifletti 1-Artikolu 8(1) tad-
Direttiva dwar il-Proc¢eduri ghall-Azil.

3. Ir-Rekwizit tal-“konnessjoni kazwali”

F’bosta kazijiet fejn il-persekuzzjoni tigi minn atturi mhux tal-Istat, bhal ezempju l-milizzja,
klannijiet, netwerks kriminali, komunitajiet lokali jew familji, 1-att ta’ persekuzzjoni ma sarx
ghar-ragunijiet relatati mal-Konvenzjoni ta' Ginevra izda, per ezempju, ma’ ragunijiet
kriminali jew ghal vendetta privata. Madanakollu, hatna drabi jigri f’dawn il-kazijiet li I-Istat
ma jistax jew ma jridx jipprovdi protezzjoni ghall-individwu kkoncernat minhabba raguni
relata mal-Konvenzjoni ta’ Ginevra (per ezempju religjon, sess, etni¢itd ec¢). Il-proposta,
sabiex tindirizza xquq fi protezzjoni potenzjali, tispjega b'mod esplicitu 1i r-rekwizit ta'
konnessjoni bejn 1-atti ta' persekuzzjoni u r-ragunijiet ghal persekuzzjoni hi ukoll sodisfatta
fejn hemm konnessjoni bejn l-atti ta' persekuzzjoni u n-nuqqas ta' protezzjoni kontra atti bhal
dawn.

4. Shubija fi grupp soc¢jali partikolari

Is-sess bhala tali normalment mhux suffi¢jenti bhala kriterja ghad-definizzjoni ta’ grupp
soc¢jali partikolari; hu generalment uzat f’tahlita ma’ fatturi ohra, per ezempju klassi, status
maritali, etni¢ita jew affiljazzjoni fi klan. Madanakollu, nisa jistghu jifformaw grupp socjali
partikolari f'xi so¢jetajiet, kif wiehed jista' jara mid-diskriminazzjoni fid-drittijiet
fundamentali taghhom. L-ghazla ambigwa tal-kliem tal-ahhar frazi tal-Artikolu 10(1)(d)
tippermetti ghal lakuni fil-protezzjoni u ghal interpretazzjonijiet li huma tassew divergenti. L-
emenda tispecifika li s-sess ghandu jinghata l-kunsiderazzjoni dovuta minhabba t-tifsira ta'
grupp socjali partikolari, b'hekk tigi pprovduta gwida ¢ara u utli u 1-konsistenza tigi zgurata.

5. Wagfien ta’ status ta’ rifugjat u tal-istatus ta' protezzjoni sussidjarja

Referenzi ghall-ec¢ezzjonijiet tal-klawzoli ta’ ¢essjoni “¢ikostanzi li ntemmu”, imsemmija fl-
Artikoli 1C(5) u 1C(6) tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra, thallew barra mid-Direttiva dwar il-
Kwalifika. Dawn l-e¢¢ezzjonijiet jipprovdu ghall-kontinwazzjoni tal-protezzjoni ghal
“ragunijiet importanti li johorgu minn persekuzzjoni ta’ gabel” u huma interpretati bhala 1i
jirriflettu prin¢ipju umanitarju generali. Il-proposta tintrodu¢i dawn l-e¢¢ezzjonijiet fir-
rigward kemm tal-istatus ta’ rifugjat u ghal protezzjoni sussidjarja.

6. Differenzjar rigward il-kontenut taz-zewg status ta’ protezzjoni

Emenda li hi mistennija li tissimplifika b’mod sinifikanti u tintegra I-pro¢eduri u li tnaqqas
spejjez amministrattivi hi mmirata li taghmel approssimazzjoni tad-drittijiet moghtija liz-zewg
kategoriji ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni. Meta protezzjoni sussidjarja giet introdotta, wiehed
assuma li dan l-istatus kien ta' natura temporanja. Bhala rizultat, id-Direttiva tippermetti lill-
Istati Membri d-diskrezzjoni 1i ttthom livell aktar baxx ta’ drittijiet f’Certi aspetti.
Madanakollu, esperjenza fil-prattika akkwistata s’issa wriet li din l-assunzjoni inizjali ma
kinitx ezatta. Huwa ghalhekk mehtieg 11 wiehed inehhi kull limitazzjoni tad-drittijiet tal-
benefic¢jarji ta’ protezzjoni sussidjarja li ma jistghux jibqghu jigu kkunsidrati bhala mehtiega u
gustifikati b’mod oggettiv. Approssimazzjoni tad-drittijiet bhal dawn hi mehtiega sabiex
tizgura rispett totali tal-prin¢ipju ta’ non-diskriminazzjoni, kif interpretata fil-kazistika recenti
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tal-ECtHR" u tal-Konvenzjoni tad-Drittijiet tat-Tfal tal-NU. Din hi risposta ukoll ghas-sejha
tal-Programm tal-Aja ghall-holqgien ta’ status uniformi ta’ protezzjoni.

7. Kontenut ta’ protezzjoni

Sabiex tizgura l-eZercizzju effettiv tad-drittijiet moghtija formalment lill-benefi¢jarji tal-
protezzjoni, hu mehtieg li wiehed jindirizza l-isfidi dwar I-integrazzjoni specifi¢i li qed
jhabbtu wi¢chom maghha.

a) Gharfien ta' kwalifiki: Sabiex wiehed jindirizza d-diffikultajiet ta’ prattika li johorgu min-
nuqqas ta' abbilta sabiex jipprovdu evidenza dokumentarja u mill-kapacitajiet finanzjarji
limitati taghhom, il-proposta tinkoragixxi lill-Istati Membri sabiex jadottaw proceduri
alternattivi xierqa u li jezentawhom mill-hlasijiet involuti jew jaghtuhom asisstenza
finanzjarja, fejn mehtieg.

b) Access ghat-tahrig vokazzjonali u impjieg: Benefi¢jarji ta’ protezzjoni hafna mid-drabi ma
jistghux jahdmu ghal snin jew mhumiex familjari mar-rekwiziti tas-suq tax-xoghol u mal-
prattiki tar-reklutagg. Il-proposta tobbliga lill-Istati Membri sabiex joffrulhom access ghal
korsijiet ta’ tahrig sabiex jtejbu I-hiliet taghhom u ghal servizzi ta’ pariri offruti mill-uffic¢ji
tal-impjieg.

c) Access ghal facilitajiet ta' integrazzjoni: L-opportunitajiet effettivi ta’ integrazzjoni tal-
beneficjarji ta’ protezzjoni se jkunu mtejba b’mod sinifikanti jekk l-isfond edukattiv u
professjonali differenti jew l-ispecifikazzjonijiet l-ohra tas-sitwazzjoni taghhom kienu
mehuda inkunsiderazzjoni b'mod adegwat fil-facilitajiet ta' integrazzjoni. Il-proposta tirrikjedi
lill-Istati Membri sabiex jizviluppaw fil-politiki ta’ integrazzjoni taghhom ir-risposta li huma
jikkunsidraw xierqa sabiex jissodifaw dawk il-bzonnijiet specifici.

d) Access ghal akkomodazzjoni: Hafna benefi¢jarji tal-protezzjoni jesperjenzaw
diskriminazzjoni diretta u indiretta fis-suq tad-djar. F’konformita mal-appro¢¢ spjegat fil-
Ktieb dwar I-Integrazzjoni'®, il-proposta ssejjah lill-Istati Membri sabiex joholqu politiki
mmirati fil-prevenzjoni tad-diskriminazzjoni u fil-ksib ta’ opportunitajiet indags.

e) Il-Possibilitajiet ghat-tnaqqis tal-benefi¢¢ji f’kazijiet ta’ talbiet “manifatturati”: Dawn il-
possibilitajiet ma jwasslux ghall-integrazzjoni u jqajjmu kwistjonijiet mill-perspettiva tal-
prin¢ipju ta’ non-diskriminazzjoni. Barra minn hekk, I-uzu limitat taghhom fil-prattika turi 1-
valur limitat mizjud taghhom. Huwa propost ghalhekk li dawn il-possibilitajiet jigu mhassra.

8. Membri tal-familja

Id-definizzjoni ta’ membri tal-familja tigi estiza sabiex tiehu inkunsiderazzjoni l-kaz fejn il-
benefi¢jarju tal-protezzjoni hu minur u I-firxa wiesgha ta’ sitwazzjonijiet fejn minur jista’
jkun dipendenti, filwaqt li jigi zgurat li 1-kriterja decisiva hi l-ahjar interess tal-ulied.

Sentenza tal-15 ta’ Frar 2006 fil-kawzi Niedzwiecki v Germanja u Okpisz v II-Germanja.

It-tieni edizzjoni, disponibbli fuq
http://ec.europa.eu/justice_home/doc_centre/immigration/integration/doc/2007/handbook 2007 en.pdf,
pp- 32-36
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3.2 Bazi legali

Din il-proposta temenda d-Direttiva 2004/83/KE u tuza l-istess bazi legali bhal dak I-att,
jigifieri l-punti 1(c), 2(a) u 3(a) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 63 tat-Trattat tal-KE.

L-Artikolu 1 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda, annessi mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, isostnu li I-Irlanda
u r-Renju Unit jistghu jaghzlu' mizuri li jistabbilixxu Sistema ta' Azil Komuni Ewropea. Bi
gbil mal-Artikolu 3 ta’ dan il-Protokoll, ir-Renju Unit u I-Irlanda gharrfu dwar ix-xewqa
taghhom 1i jiehdu parti fl-adozzjoni u l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva. Madanakollu, il-
pozizzjoni ta' dawn I-Istati Membri rigward id-Direttiva attwali ma taffettwax il-
partecipazzjoni possibbli taghhom fir-rigward tad-Direttiva 1-gdida.

Skont 1-Artikolu 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat 1i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, id-Danimarka mhix
marbuta b'din id-Direttiva u langas mhi suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

3.3. II-Prin¢ipju ta' Sussidjarjeta

It-titlu IV tat-Trattat tal-KE ("TEC') dwar vizi, azil, immigrazzjoni u politiki ohrajn relatati
mal-moviment hieles ta' persuni jaghti certi setghat dwar dawn il-kwistjonijiet fuq il-
Komunita Ewropea. Dawn il-kazijiet ghandhom jigu trattati skont 1-Artikolu 5 TEC.

Minhabba n-natura transnazzjonali tal-problemi relatati mal-azil, I-UE hi f'qaghada tajba
sabiex tipproponi soluzzjonijiet, b'mod partikolari fir-rigward ta' kwistjonijiet rigward il-
kwalifiki u l-istatus ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni. Ghalkemm livell importanti ta’
armonizzazzjoni ntlahaq minhabba l-adozzjoni tad-Direttiva attwali, aktar azzjoni tal-UE hi
mehtiega sabiex wiehed jikseb standards oghla u aktar armonizzati tal-protezzjoni u sabiex
jittiehdu aktar passi lejn status uniformi. B’mod partikolari, aktar sforzi lejn il-ksib ta’
opportunitajiet indaqs huma mehtiega sabiex jigi zgurat li s-Sistema ta’ Dublin tista’ tahdem
b’mod gust u effi¢jenti. Kif gie mishuq fil-Pjan ta’ Politika, sabiex jigu ndirizzati I-
kwistjonijiet dwar it-thaddim ta’ din is-sistema, hu mehtieg li jigi zgurat li dawk 1i ged ifittxu
l-azil li jaqghu tahtha ghandhom ac¢¢ess ugwali ghall-protezzjoni.

Fil-Patt, il-Kunsill Ewropew enfasizza dak li kien ged jinkwetah li numru konsiderevoli ta’
divergenzi baqghu jezistu bejn Stat Membru u iehor dwar I-ghoti ta’ protezzjoni u I-forom li I-
protezzjoni tiehu u sejjah ghal inizjattivi godda sabiex jitkompla l-istabbiliment tas-CEAS, li
kien provdut fil-Programm tal-Aja, u ghalhekk sabiex joffru grad oghla ta’ protezzjoni, kif
propost mill-Kummissjoni fil-Pjan ta’ Politika taghha..

34. Il-Prin¢ipju tal-Proporzjonalita

Il-valutazzjoni tal-impatt rilevanti vvalutat kull ghazla ghall-problemi ddentifikati sabiex
tipprezenta proporzjoni ideali bejn il-valur prattiku u l-isforzi mehtiega u kkonkludiet li 1-
ghazla ghall-azzjoni tal-UE ma tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju biex jintlahaq I-
ghan i jissolvew dawk il-problemi.

3.5. L-impatt fuq id-drittijiet fundamentali

Din il-proposta kienet soggett ghal skrutinju fil-fond b’intenzjoni 1i jigi zgurat li d-
dispozizzjonijiet taghha huma kumpatibbli b’mod shih i) mad-drittijiet fundamentali 1i
johorgu mill-prin¢ipji generali tal-ligi Komunitarja 1i, huma nfushom huma rizultat tat-
tradizzjonijiet kostituzzjonali komuni mal-Istati Membri u I-ECHR, kif migjub, barraminhekk
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fil-Karta tal-UE u ii) mal-obbligi li johorgu mil-ligi internazzjonali, b’mod partikolari mill-
Konvenzjoni ta’ Ginevra, u mill-Konvenzjoni dwar id-Drittijiet tat-Tfal tan-NU.

[l-proposta se zzid l-access ghall-protezzjoni u gustizzja: billi jigu ccarati 1-bazi ta’
protezzjoni din se tnaqqas l-ispazju tal-protezzjoni u tiddiversifika prattiki ta’ rikonoxximent
u se twassal ghal titjib generali tal-kwalita tat-tehid ta’ decizjoni. Din ukoll se zzid l-access
ghall-protezzjoni socjali, ghas-suq tax-xoghol u ghall-integrazzjoni generali, sal-punt li
tgholli I-livell ta’ drittijiet tal-benefi¢jarji tal-protezzjoni sussidjarja u aktar generali tal-
benefi¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali u tal-membri tal-familji taghhom (billi taghmel
approssimazzjoni tad-drittijiet taz-zewg status, tgholli I-livell generali tad-drittijiet moghtija
lill-beneficjarji ta’ protezzjoni, twessa’ id-definizzjoni tal-membri tal-familja u telimina I-
possibilta 1i tnaqqas benefic¢ji fil-kaz ta’ talbiet “manifatturati). L-approssimazzjoni ta’
drittijiet u t-titjib tal-access ghal protezzjoni ghan-nisa (emendi lir-“rekwizit ta’ konnessjoni”
u l-“grupp socjali partikolari”) se jirrinforzaw il-princ¢ipju ta’ non-diskriminazzjoni.
Finalment, bosta emendi mmiraw lejn il-ftuh tad-definizzjoni ta’ membri tal-familja u z-zieda
fid-drittijiet moghtija lill-benefi¢jarji ta’ protezzjoni u lill-membri tal-familji taghhom se
jkollha ukoll impatti pozittivi f’termini ta’ titjib tad-drittijiet tat-tfal.

11
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WV 2004/83/KE

= gdid

2009/0164 (COD)
Proposta ghal
DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar standards stabbiliti mlmml ghall -kwalifika u l-1status ta' ¢ittadini nazz;onall ta'

snali = beneficjarji ta’ proteZZJom lnternaZZJonall <:' u l-
kontenut tal-protezzjoni moghtija

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u partikolarment punti 1(¢),
2(a) u 3(a) tal-ewwl paragrafu tal-Artikolu 63 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew ',
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni'®,

Skont il-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-Trattat'’,

Billi:

{4 gdid
(D) Ghandhom isiru numru ta’ tibdil sostantivi lid-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-29
ta’ April 2004 dwar standards minimi ghall-kwalifiki u l-istatus tac-cittadini ta' pajjizi
terzi jew dawk ta' minghajr stat bhala rifugjati jew bhala persuni li, ghal ragunijiet

ohra, ghandhom bZonn ta' protezzjoni internazzjonali u relatati mal-kontenut tal-
protezzjoni moghtija'®. Dik id-Direttiva ghandha tigi mfassla mill-gdid fl-interess tac-

carezza.
> GUCL.LL-]p[-]
- GUCL...L,[.-.]p-[..]
GUCI...L.[...],p. [...].
18 GU L 304, 30.9.2004, p. 12
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)

| 2004/83/KE premessa 1

Politika komuni fuq l-azil, inkluza Sistema Komuni Ewropea tal-Azil, hija parti
fundamentali mill-ghan tal-Unjoni Ewropea li tistabbilixxi progressivament zona ta'
liberta, sigurtd u gustizzja li tkun miftuha ghal dawk li, mgeghlin mi¢-¢irkustanzi,
ifittxu legittimament protezzjoni fil-Komunita.

3)

‘ WV 2004/83/KE premessa 2

[1-Kunsill Ewropew fil-laqgha specjali tieghu f'Tamper fil-15 u s-16 ta' Ottubru 1999
ftichem li jahdem sabiex jistabbilixxi Sistema ta' Azil Komuni Ewropea, ibbazata fuq
l-applikazzjoni shiha u inklussiva tal-Konvenzjoni ta' Ginevra li tirrigwarda 1-Istatus
ta' Rifugjati tat-28 ta' Lulju 1951 (“Konvenzjoni ta' Ginevra”), kif supplimentata mill-
Protokoll ta' Gdid York tal-31 ta' Jannar 1967 (Protokoll), b'hekk tafferma I-prin¢ipju
ta' non-refoulement u tizgura li hadd ma' jintbaghat lura ghal persekuzzjoni.

4)

‘ W 2004/83/KE premessa 3

I1-Konvenzjoni ta' Ginevra u I-Protokoll jipprovdu l-pedament eesnetstene tar-regim
legali internazzjonali ghall-protezzjoni ta' rifugjati.

)

| 2004/83/KE premessa 4

[l-Konkluzjonijiet ta' Tamper jipprovdu li Sistema ta' Azil Komuni Ewropea ghandha
tinkludi, fuq terminu qasir, l-approssimazzjoni ta' regoli dwar l-gharfien ta' rifugjati u
l-kontenut tal-istatus tar-rifugjat.

(6)

‘ WV 2004/83/KE premessa 5

[I-Konkluzjonijiet ta' Tampere jipprovdu wkoll li regoli rigward l-istatus tar-rifugjati
ghandhom jigu kumplimentati b'mizuri dwar forom sussidjarji ta' protezzjoni, li joffru
status xieraq lil kull persuna fil-bzonn ta' din il-protezzjoni.

(7

8 gdid

L-ewwel fazi fil-holqgien tas-Sistema ta Azil Komuni Ewropea issa ntlahget. 1-Kunsill
Ewropew tal-4 ta' Novembru 2004 adotta 1-Programm tal-Aja li jistabbilixxi 1-ghanijiet
li ghandhom jigu implimentati fil-qasam tal-liberta, is-sigurta u l-gustizzja matul il-
perjodu 2005-2010. F'dan ir-rigward, il-Programm tal-Aja stieden lill-Kummissjoni
Ewropea tikkonkludi 1-evalwazzjoni tal-istrumenti legali tal-ewwel fazi u tissottometti
l-istrumenti u 1-mizuri tat-tieni fazi lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew biex dawn
jigu adottati qabel it-tmiem tal-2010. Skont il-Programme tal-Aja, 1-ghan li ghandu jigi
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®)

©)

(10)

segwit ghall-holgien tas-Sistema ta' Azil Komuni Ewropea hu l-istabbiliment ta'
proc¢edura komuni tal-azil u status uniformi validu mal-Unjoni.

Fil-Patt Ewropew dwar l-Immigrazzjoni u Azil adottat fis-16 ta’ Ottobru 2008, il-
Kunsill Ewropew enfasizza li kien fadal numru konsiderevoli ta’ divergenzi bejn Stat
Membru u iehor dwar 1-ghoti ta’ protezzjoni u I-forom li l-protezzjoni tichu u sejjah
ghal inizjattivi godda sabiex jitkompla l-istabbiliment tas-Sistema ta’ Azil Komuni
Ewropea, provduta fil-Programm tal-Aja u ghalhekk joffri grad oghla ta’ protezzjoni.

Fid-dawl tar-rizultati tal-evalwazzjonijiet li ttiehdu, hu xieraq, f’dan l-istadju, li jigu
kkonfermati l-prin¢ipji bazi tad-Direttiva 2004/83/KE kif ukoll biex jinkiseb livell
oghla ta’ approssimazzjoni tar-regoli dwar rikonoxximent u kontenut tal-protezzjoni
internazzjonali fuq il-bazi ta’ standards oghla, sabiex isir progress lejn I-istabbiliment
ta' status ta’ protezzjoni uniformi validu mal-Unjoni, skont l-ghan stabbilit mill-
Programm tal-Aja.

Ir-rizorsi tal-Fond Ewropew tar-Refugjati u tal-Uffic¢ju Ewropew tal-Appogg dwar 1-
Azil ghandhom ikunu mobilizzati sabiex jipprovdu appogg adegwat ghall-isforzi tal-
Istati Membri relatati mal-implimentazzjoni tal-istandards msemmija fit-tieni fazi tas-
Sistema Komuni Ewropea ghall-Azil, b’mod partikolari ghal dawk 1-Istati Membri li
jaffac¢jaw pressjonijiet specifici u sproporzjonati mas-sistemi tal-azil taghhom, b’mod
partikolari minhabba s-sitwazzjoni geografika jew demografika taghhom.

(In

‘ W 2004/83/KE premessa 6

L-ghan ewlieni ta' din id-Direttiva huwa, mill-banda wahda, li jizgura li Stati Membri
japplikaw kriterji komuni ghall-identifikazzjoni ta' persuni genwinament fil-bZzonn ta'
protezzjoni internazzjonali, u, mill-banda l-ohra biex jizgura li livell minimu ta'
benefi¢¢ju huwa disponibbli ghal dawn il-persuni fl-Istati Membri kollha.

(12)

WV 2004/83/KE premessa 7
= gdid

L-approssimazzjoni ta' regoli dwar l-gharfien u I-kontenut tal-istatus ta' rifugjat u ta'
protezzjoni sussidjara ghandu jghin biex jillimita I-movimenti sekondarji ta' applikanti
ghall-az# = protezzjoni internazzjonali < bejn Stati Membri, fejn dan il-moviment
huwa purament ikkagunat minn differenzi f'qafas legali.

(13)

‘ W 2004/83/KE premessa 8

Hbuwa fin-natura vera ta' standards stabbiliti minimi li Stati Membri ghandhom
ikollhom il-poter 1i jdahhlu jew izommu aktar dispozizzjonijiet favorevoli ghal
¢ittadini nazzjonali tal-pajjizi terzi jew persuni minghajr stat li jitolbu I-protezzjoni
internazzjonali minn Stat Membru, fejn din it-talba hija mifhuma li hija fuq il-bazi li I-
persuna interessata hija jew rifugjat skont it-tifsira tald-Artikolu 1(A) tal-Konvenzjoni
ta' Ginevra, jew persuna li nkella tehtieg protezzjoni internazzjonali.
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(14)

| 2004/83/KE premessa 9

Dawk ic-¢ittadini nazzjonali tal-pajjizi terzi jew persuni minghajr stat, li huma
permessi li jibqghu fit-territorji tal-=J=Istati Membri ghal ragunijiet li mhumiex
mlnhabba htlega ghal protezzjoni internazzjonali imma fuq bazi ta’ diskrezzjoni

a—tdiseretitonaryy fuq bazijiet ta' kumpassjoni jew umanitarji, jaqghu 'l barra
mill- iskop ta' din id-Direttiva.

(15)

WV 2004/83/KE  premessa 10
(adattat)
= gdid

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti
b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea® <.
B’mod partikolari, din id-Direttiva tfittex li tizgura rispett shih ghad-dinjita tal-
bniedem u d-dritt ghall-azil ghal applikanti u ghall-membri tal-familja i
jakkompanjawhom = u sabiex tippromuovi l-applikazzjoni tal-Artikoli 1, 7, 14, 15,
16, 18, 21, 24, 34 u 35 tal-Karta u ghandha tigi implimentata kif suppost <= .

(16)

‘ WV 2004/83/KE premessa 11

Fir-rigward tat-trattament ta' persuni li jaqghu fl-ambitu ta' din id-Direttiva, l-Istati
Membri huma marbuta bobbhgl taht strumentl tal-ligi internazzjonali 1i taghhom
jaghmlu parti at5ipprest =chskrrmg F

(17)

WV 2004/83/KE premessa 12
= gdid

L-"ahjar interessi tat-tfal", ghandu jkun kunsiderazzjoni primarja tal-Istati Membri
meta jkunu ged jimplimentaw din id-Direttiva, = skont il-Konvenzjoni tan-NU tal-
1989 dwar 1d-Drittijiet tat-Tfal <= .

(18)

8 gdid

Hu mehtieg 1i wiehed iwessa l-kuncett ta' membri tal-familja, filwaqt li jittiehdu
inkunsiderazzjoni ¢-¢irkostanzi differenti partikolari tad-dipendeza u l-attenzjoni
specjali li ghandha tinghata lill-ahjar interessi tat-tfal.

GU C 364, 18.12.2000, p. 1
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(19)

| 2004/83/KE premessa 13

Din id-Direttiva hi minghajr pregudizzju lill-Protokoll dwar azil ghal ¢ittadini tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea kif hemm fl-anness mat-Trattat li jistabbilixxi lill-
Komunita Ewropea.

(20)

‘ W 2004/83/KE premessa 14

L-gharfien ta' status ta' rifugjat huwa att dikjaratorju.

€2y

‘ WV 2004/83/KE premessa 15

Konsultazzjonijiet mal-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghal Rifugjati
jistghu jipprovdu gwida ta' valur ghal Stati Membri meta jistabbilixxu status ta'
rifugjat skont I-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni ta' Ginevra.

(22)

‘ W 2004/83/KE premessa 16

Standards minimi ghad-definizzjoni u l-kontenut tal-istatus ta’ rifugjat ghandhom
jitnizzlu sabiex iservu ta’ gwida lill-korpi nazzjonali tal-Istati Membri fl-applikazzjoni
tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra.

(23)

‘ W 2004/83/KE premessa 17

Hu mehtieg li jigu ntrodotti kriterji komuni sabiex jigu rikonoxxuti applikanti ghall-
azil bhala rifugjati skont it-tifsira tal-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra.

(24)

‘ W 2004/83/KE premessa 18

B’mod partikolari, hu mehtieg li wiehed jintroduc¢i aspetti komuni tal-htigiet ghall-
protezzjoni li jingqajmu fuq il-post; sorsi ta' perikolu u protezzjoni; protezzjoni interna;
u persekuzzjoni, inkluzi r-ragunijiet ghall-persekuzzjoni.

(25)

WV 2004/83/KE premessa 19
= gdid

Protezzjoni tista' tigi provvduta mhux biss mill-Istat imma wkoll minn partijiet jew
organizzazzjonijiet, inkluzi organizzazzjonijiet internazzjonali, 1i jilhqu I-
kundizzjonijiet ta' din id-Direttiva, li jikkontrollaw regjun jew erja akbar fit-territorju
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tal-Istat = u li huma lesti u kapaci li jinfurzaw l-istat ta’ dritt. Protezzjoni bhal din
ghandha tkun effettiva u ta’ natura li ddum fiz-zmien < .

(26)

8 sdid

Protezzjoni interna ghandha tkun disponibbli b’mod effettiv lill-applikant f’parti mill-
pajjiz ta’ origini fejn hu jew hi jistghu jivvjaggaw b’mod sigur u legali, jiksbu
ammissjoni u jissetiljaw.

27

‘ W 2004/83/KE premessa 20

Huwa mehtieg, meta jigu stmati applikazzjonijiet minn minuri ghal protezzjoni
internazzjonali, li Stati Membri ghandhom jaghtu kaz ta' forom specifi¢i ghat-tfal ta'
persekuzzjoni.

(28)

8 gdid

Wahda mill-kundizzjonijiet sabiex wiehed jikkwalifika bi status ta’ rifugjat skont it-
tifsira tal-Artikolu 1(A) tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra hi l-ezistenza ta’ konnessjoni
kazwali bejn l-att ta’ persekuzzjoni u ragunijiet tar-razza, religjon, nazzjonalita,
opinjoni politika jew shubija fi grupp soc¢jali partikolari. Meta l-persekuzzjoni ssir
minn attur mhux Stat, hu bizzejjed jekk tezisti konnessjoni kazwali bejn 1-assenza tal-
protezzjoni mill-Istat kontra l-att ta’ persekuzzjoni u wahda minn dawn ir-ragunijiet.

(29)

W 2004/83/KE premessa 21
= gdid

Hu ugwalment mehtieg 1i jigi introdott kuncett komuni tal-bazi ta’ persekuzzjoni
“shubija fi grupp socjali partikolari”. = Kwistjonijiet li johorgu mis-sess ta’ applikant
ghandhom jinghataw il-kunsiderazzjoni li jixirqilhom minhabba I-bzonn li tinghata
tifsira ta’ grupp socjali partikolari < .

(30)

‘ WV 2004/83/KE premessa 22

Atti kontra r-ragunijiet u l-prin€ipji tan-Nazzjonijiet Uniti huma msemmija fil-
Preambolu u fl-Artikoli 1 u 2 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u huma, fost 1-ohrajn,
inkorporati fir-Rezoluzzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti dwar mizuri 1i jiggieldu kontra
t-terrorizmu, li jiddikjaraw li “atti, metodi u prattiki tat-terrorizmu huma kuntrarju tal-
ghanijiet u prin¢ipji tan-Nazzjonijiet Uniti” u li “l-finanzjament, l-ippjanar u t-tqanqil
ta' atti terroristici apposta huma wkoll kuntrarju ghall-ghanijiet u l-prin¢ipji tan-
Nazzjonijiet Uniti".
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€1y

| 2004/83/KE premessa 23

Kif imsemmi fl-Artikolu 14, “status” jista’ jinkludi ukoll status ta’ rifugjat.

(32)

‘ W 2004/83/KE premessa 24

Standards minimi ghad-definizzjoni u I-kontenut tal-istatus ta’ protezzjoni sussidjarja
ghandhom ukoll jitnizzlu. Protezzjoni sussidjarja ghandha tkun kumplimentari u
addizzjonali ghall-protezzjoni tar-rifugjati inkwadrata fil-Konvenzjoni ta' Ginevra.

(33)

‘ WV 2004/83/KE premessa 25

Hu mehtieg 1i jigu introdotti kriterji li fuq il-bazi taghhom applikanti ghall-protezzjoni
internazzjonali ghandhom jigu rikonoxxuti bhala eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja.
Dawk il-kriterji ghandhom jitfasslu mill-obbligi internazzjonali skont strumenti u
prattic¢i tad-drittijiet tal-bniedem li jezistu fl-Istati Membri.

(34)

‘ W 2004/83/KE premessa 26

Riskji li huma generalment esposti ghalihom popolazzjoni ta’ pajjiz jew sezzjoni minn
popolazzjoni normalment ma joholqux fihom infushom theddida individwali li tkun
tikkwalifika bhala dannu serju.

(35)

‘ W 2004/83/KE premessa 27

Membri tal-familja semplicement minhabba r-relazzjoni taghhom mar-rifugjat,
normalment se jkunu vulnerabbli ghal atti ta' persekuzzjoni f'manjiera li tista' tkun il-
bazi ta' status ta' rifugjat.

(36)

‘ WV 2004/83/KE premessa 28

L-idea ta' sigurta nazzjonali u ordni pubblika tkopri wkoll kazijiet li fihom c¢ittadin
nazzjonali ta' pajjiz terz jappartjeni ghal asso¢jazzjoni li tappoggja terrorizmu
internazzjonali jew tappoggja din l-asso¢jazzjoni.

‘ W 2004/83/KE premessa 29

18

MT



MT

(37)

8 sdid

Hu necessarju li jigi zgurat rispett shih ghall-prin¢ipju ta’ non-diskriminizzazzjoni
filwaqt 1i tigi sodisfatta t-talba tal-programm tal-Aja ghall-istabbiliment ta’ status
uniformi. Minhabba f’hekk, u bl-e¢¢ezzjoni tad-derogazzjonijiet li huma mehtiega u
gustifikati b’mod oggettiv, beneficjarji tal-protezzjoni sussidjarja ghandhom jinghataw
l-istess drittijiet u benefi¢¢ji bhala rifugjati, u ghandhom ikunu soggetti ghall-istess
kundizzjonijiet tal-eligibilita.

(38)

‘ W 2004/83/KE premessa 30

Fil-limiti dikjarati minn obbligi internazzjonali, Stati Membri jistghu jippreskrivu li 1-
ghoti ta' benefic¢ji rigward access ghal impjieg, ghajnuna socjali, kura tas-sahha u
access ghal facilitajiet ta' integrazzjoni jehtieg il-hrug minn gabel ta' permess ta'
residenza.

(39)

(40)

8 gdid

Sabiex jigi mtejjeb l-ezercizzju effettiv tad-drittijiet u benefic¢ji msemmija fid-
Direttiva mill-benefi¢¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali, hu mehtieg 1i jigu
kkunsidrati 1-bzonnijiet specifici u l-isfidi partikolari tal-integrazzjoni li jhabbtu
wi¢chom maghhom.

F’dak il-kuntest, ghandhom isiru sforzi b’mod partikolari sabiex jigu indirizzati 1-
problemi relatati mar-restrizzjonijiet finanzjarji 1i ma jhallux lill-benefi¢jarji tal-
protezzjoni internazzjonali mill-access effettiv ghall-opportunitajiet edukattivi 1i huma
relatati mal-impjieg u ghat-tahrig vokazzjonali.

(41)

| 2004/83/KE premessa 31

Din id-Direttiva ma tapplikax ghall-benefi¢¢ji finanzjarji mill-Istati Membri li
jithallew jippromwovu l-edukazzjoni at=tahsis.

‘ WV 2004/83/KE premessa 32

, =
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(42)

8 sdid

Mizuri spec¢jali ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni sabiex jigu indirizzati b'mod
effettiv id-diffikultajiet fil-prattika li jiltagghu maghhom il-benefi¢jarji tal-protezzjoni
internazzjonali dwar l-awtentikazzjoni tad-diplomi u certifikati barranin taghhom jew
ta’ evidenza ohra ta’ kwalifiki formali, b>’mod partikolari minhabba tan-nuqqas ta’
evidenza dokumentarja u tal-inabbilta 1i jilhqu mal-ispejjez relatati mal-proc¢eduri ta’
rikonoxximent.

(43)

W 2004/83/KE premessa 33
= gdid

Huwa xieraq li sabiex jigi evitat tbatija socjali (social hardship) ghall-benefi¢jarji tal-

istatus—ta® sHugjat—ew protezzjoni = internazzjonali <& sussidiasie, li jipprovdu
minghajr diskriminazzjoni fil-kuntest tal-ghajnuna so¢jali I-assistenza so¢jali u 1-mezzi

ta’ sussistenza adegwati.

| ¥ 2004/83/KE premessa 34

(44)

WV 2004/83/KE premessa 35
= gdid

Access ghall-kura tas-sahha, inkluz kemm il-kura tas-sahha fizika u mentali,
ghandhom jigu zgurati lill-benefi¢jarji tel-istates ta=—siHagiat jew ta’ protezzjoni

= internazzjonali < sussidjasia.

(45)

0 gdid

Il-bZzonnijiet u l-partikolaritajiet specifici tas-sitwazzjoni tal-beneficjarji ta’ protezzjoni
internazzjonali ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni, kemm jista’ jkun, fil-programm
ta’ integrazzjoni li jigi provdut lilhom.
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(46)

| 2004/83/KE premessa 36

L-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandha tigi valutata fintervalli regolari,
filwaqt li jittiched inkunsiderazzjoni b'mod partikolari l-evoluzzjoni tal-obbligi
internazzjonali tal-Istati Membri dwar non-refoulement, l-evoluzzjoni tas-swieq tax-
xoghol fl-Istati Membri kif ukoll l-izvilupp ta’ princ¢ipji bazi¢i komuni ghall-
integrazzjoni.

(47)

‘ W 2004/83/KE premessa 37

Minhabba li I-ghanijiet tad-Direttiva proposta, jigifieri li tistabbilixxi standards minimi
ghall-ghotja ta’ protezzjoni internazzjonali lil ¢ittadini ta’ pajjiz terz u persuni
minghajr stat mill-Istati Membri u I-kontenut tal-protezzjoni moghtija, ma jistghux
jintlahqu suffi¢jentement mill-Istati Membri u jistghu ghalhekk, minhabba l-iskala u 1-
effetti tad-Direttiva, jintlahqu ahjar fuq livell Komunitarju, il-Komunita tista tadotta
mizuri, skont il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif imsemmi fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Bi gbil
mal-prin¢ipju ta' proporzjonalita, kif dikjarat f'dak I-Artikolu, din id-Direttiva ma
tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkisbu dawk il-ghanijiet.

‘ WV 2004/83/KE premessa 38

(43)

‘ W 2004/83/KE premessa 40

Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, mehmuzin mat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, id-
Danimarka mhix se tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhix marbuta biha
jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.
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(49)

(50)

8 sdid

L-obbligazzjoni li tigi trasposta din id-Direttiva fil-1igi nazzjonali ghandha tigi limitata
ghal dawk id-dispozizzjonijiet 1i jirraprezentaw bidla sostantiva meta mqgabbla mad-
Direttiva ta’ qabel. L-obbligu li d-dispozizzjonijiet li ma nbidlux jigu trasposti gej
mid-Direttiva precedenti.

Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri
dwar il-limiti ta' Zmien biex issir traspozizzjoni ghal ligi nazzjonali tad-Direttiva
stabbilita fl-Anness I, il-Parti B.

WV 2004/83/KE (adattat)
= gdid

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

(a)

KAPITOLU I
Dispozizzjonijiet Generali
Artikolu 1

Suggettu-ambita O Skop &7

L-ghan ta' din id-Direttiva huwa li tippreskrivi standards minimi ghall-kwalifika ta'
¢ittadini nazzjonali ta' pajjizi terz1 Jew persum mmghajr stat bhala = beneﬁqarp ta
proteZZJom 1nternaZZJonal1 & sfuses 5 : e

aters saak u I- kontenut tal- pI‘OteZZ_] oni moghtlja

Artikolu 2

Id-definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva X> ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li
gejjin <XI:

"protezzjoni internazzjonali" tfisser l-istatus ta' rifugjat u ta' protezzjoni sussidjarja

kif definit Pédd(e) u €B(g);
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(b)

| 8 adid

“beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali” tfisser persuni li nghataw status ta’
rifugjat jew ta’ protezzjoni sussidjarja kif definit £*(e) u (g);

|\ 2004/83/KE

“II-Konvenzjoni ta’ Ginevra” tfisser il-Konvenzjoni tat-28 ta’ Lulju 1951 konnessa
mal-istatus tar-rifugjati maghmula £ Ginevra kif emendata bill-Protokoll ta’ Gdid
York tal-31 ta’ Jannar 1967,

"rifugjat" ifisser ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz li, minhabba f'biza' bir-ragun i jigi
persegwitat ghar-ragunijiet ta' razzizmu, religjon, nazzjonalita, opinjoni politika jew
shubija ta' grupp so¢jali partikolari, huwa barra mill-pajjiz ta' nazzjonalita u ma
jistax, jew minhabba f'din il-biza, ma jixtieqx japprofitta ruhu jew ruhha mill-
protezzjoni ta' dak il-pajjiz, jew persuna minghajr stat, li, minhabba li qieghed barra
mill-pajjiz tar-residenza abitwali ta' qabel ghall-istess ragunijiet kif imsemmija hawn
fuqg, ma jistax jew, minhabba f'din il-biza, ma jixtieqx jirritorna lejha, u li 1-Artikolu
12 ma japplikax ghalih;

"status ta' rifugjat" ifisser l-gharfien minn Stat Membru ta' ¢ittadin nazzjonali ta'
pajjiz terz jew persuna minghajr stat bhala rifugjat;

"persuna eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja" tfisser ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz
terz jew persuna minghajr stat li ma tikkwalifikax bhala rifugjat imma rigward min
intwerew ragunijiet sostanzjali sabiex jitwemmen li l-persuna interessata, jekk
tirritorna lejn il-pajjiz ta' origini tieghu jew taghha, jew fil-kaz ta' persuna minghajr
stat, lejn il-pajjiz ta' residenza abitwali ta' qabel tieghu jew taghha, jiffaccja riskju
veru li jsofri periklu serju kif definit fl-Artikolu 15, u li ghalihom 1-Artikolu 17(1) u
(2) ma japplikawx, u ma jistax, jew, minhabba f'dan ir-riskju, ma jixtieqx japprofitta
ruhu jew ruhha mill-protezzjoni ta' dak il-pajjiz;

"status ta' protezzjoni sussidjarja" ifisser l-gharfien minn Stat Membru ta' ¢ittadin
nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat eligibbli ghal protezzjoni
sussidjarja;

"applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali" tfisser talba maghmula minn ¢ittadin
nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghal protezzjoni minn Stat
Membru, li tista' tinftichem i tfittex status ta' rifugjat jew stat ta' protezzjoni
sussidjarja, u li ma titlobx espli¢itament tip iehor ta' protezzjoni, barra mill-iskop ta'
din id-Direttiva, li tista' ssir applikazzjoni separata ghaliha;

(1)

8 gdid

“applikant” ifisser cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna minghajr stat li ghamel
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali 1i fir-rigward taghha ghadha ma
ttiehditx dec¢izjoni finali;
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WV 2004/83/KE (adattat)
= gdid

"membri tal-familja" jfissru, sakemm u safejn il-familja tkun diga' ezistiet fil-pajjiz
tal-origini, il-membri tal-familja 1i gejjin, tal-familja tal-beneficjarju tal-istates tae=
sHfagiatgew ta' protezzjoni = internazzjonali <= susstdjara li huma prezenti fl-istess
Istat Membru rigward l-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali:

ir-ragel/mara tal-benefi¢jarju tal-istatas—ta—sfagsat—ew protezzjoni
= internazzjonali <= sussidjaria jew is-sicheb/siehba tieghu f'relazzjoni

stabbli, fejn il-legislazzjoni jew il-prassi tal-Istat Membru interessat
titratta koppji mhux mizzewga b'mod paragunabbli ghal koppji
mizzewga skont il-ligi li tirrigwarda 1-aljeni;

it-tfal minuri tal-keppia O koppji <X riferita fl-ewwel indent jew il-
beneficjarju tal-istat ta' sfagjatsew protezzjoni = internazzjonali <=
sussidierfa, fuq kundizzjoni 1i mhumiex mizzewgin s—dipendentt u
minghajr ma jitqies jekk twieldux fiz-zwieg jew barra z-zwieg jew
adottati kif definit skont il-ligi nazzjonali;

(k)

8 sdid

it-tfal minorenni mizzewwga tal-koppja li jirreferi ghalihom l-ewwel
indent jew tal-benefi¢jarju ta’ protezzjoni internazzjonali, minghajr ma
tittieched kaz ta’ jekk jitwildux gewwa jew barra z-zwieg jew adottati kif
iddefinit taht il-ligi nazzjonali, fejn hu ghall-ahjar interess taghhom Ii
jirresjedu fl-istess pajjiz bhall-benefi¢jarju.;

il-missier, 1-omm jew adult iehor li jigi minnhom u 1i hu responsabbli
ghall-benefi¢jarju tal-protezzjoni internazzjonali sew jekk bil-ligi jew
bl-uzanza, meta dan tal-ahhar hu minorenni jew mhux mizzewweg, jew
meta hu/hi huma minorenni u mizzewwga izda hi fl-ahjar interessi
tieghu/taghha li joqghodu fl-istess pajjiz bhal missieru/ha, ommu/ha jew
adult iehor 1i jigi minnhom u li hu responsabbli;

il-minurt mhux mizzewwga tfal tal-benefi¢jarju ta’ protezzjoni
internazzjonali, meta dan tal-ahhar hu minuri u mhux mizzewweg, jew
meta I-benefi¢jarju ta’ protezzjoni internazzjonali jew it-tfal
tieghu/taghha huma minuri u mizzewwga izda hu fl-ahjar interess ta’
wiehed jew aktar minnhom li huma jirrisjedu fl-istess pajjiz.

"minorenni" tfisser Cittadin ta' pajjiz terz jew persuna bla stat taht I-eta ta' tmintax;
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WV 2004/83/KE (adattat)
= gdid

mmorenm mhux akkompanjatl s —ps SEESHH

3 sera & minuri < i X Jasal <Z| fuq it- terrltorju
tal- Istatl Membrl mhux akkumpanjatl minn adult responsabbli [X> ghalih/a <X
ghalihom sew jekk bil-ligi jew b’uzanza, u sakemm hkuma X hu/hi XI mhumiex
effettivament fil-kura ta’ persuna bhal din; ghandha tinkludi minorenni 1i ythalew
jithalla mhux akkompanjati wara li X> hu/hi <X jkunu dahlu dekat fit-territorju ta'
Stati Membri;

"permess ta' residenza" ifisser kull permess jew awtorizzazzjoni mahruga mill-
awtoritajiet ta' Stat Membru, fil-forma provvduta skont dik il-legislazzjoni tal-Istat, 1i
tippermetti Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat li jghix fit-
territorju tieghu,

"pajjiz ta' origini" ifisser il-pajjiz jew pajjizi ta' nazzjonalitd jew, ghal persuni
minghajr stat, ta' residenza abitwali ta' gabel.

Artikolu 3

Standards stabbiliti aktar favorevoli

L-Istati Membri jistghu jdahhlu jew jzommu standards stabbiliti aktar favorevoli biex
jistabbilixxu min jikkwalifika bhala rifugjat jew bhala persuna eligibbli ghal
protezzjoni sussidjarja, u biex jistabbilixxu l-kontenut ta' protezzjoni internazzjonali,
sakemm u safejn dawk l-istandards stabbiliti huma kompatibbli ma' din id-Direttiva.

KAPITOLU 11

Valutazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni internazzjonali

Artikolu 4

Valutazzjoni ta' fatti u ¢irkostanzi

L-Istati Membri jistghu iqisuha bhala d-dmir tal-=applikant 1i jissottometti kemm
jista' jkun malajr 1-elementi kollha mehtiega biex tigi sostanzjata l-applikazzjoni ghal
protezzjoni internazzjonali. F'koperazzjoni mak=applikant huwa d-dmir tal-! &=[stat
Membru li jistma I-elementi rilevanti tal- S=applikazzjoni.

L-elementi riferiti fil-paragrafu 1 jikkonsistu mid-dikjarazzjonijiet tal-~=applikant u
d-dokumentazzjoni kollha ghad-dispozizzjoni tal-=applikanti rigward 1-etaa tal-~=
applikant, l-ambjent minn fejn ikun gej, inkluz dak ta' qraba rilevanti, identitas,
nazzjonalita(jiet), pajjiz(i) u post(ijiet) ta' residenza ta' qabel, applikazzjonijiet ta'
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azsil ta' gabel, rotti ta' vjaggar, dokumenti ta' identitaa u ta' vjaggar u r-ragunijiet
ghall-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali.

L-istima ta' applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali trid titwettaq fuq bazi
individwali u tinkludi li jitqiesu:

(a) il-fatti kollha rilevanti kif jirrelataw mal-pajjiz tal-<=origini fil-hin tat-tehid ta'
dec¢izjoni fuq l-applikazzjoni; inkluz ligijiet u regolamenti tal-pajjiz tal-==
origini u I-manjiera li fiha jigu applikati;

(b) id-dikjarazzjonijiet u d-dokumentazzjoni rilevanti prezsentati mill-applikant
inkluz informazzjoni dwar jekk l-applikant kienx jew jistax jigi suggett ghal
persekuzzjoni jew periklu serju;

(¢) il-pozizzjoni individwali u ¢-Cirkostanzi personali tal-—==applikant, inkluz
fatturi bhal ma huma l-ambjent minn fejn ikun gej, sess u etas, sabiex jigi stmat
jekk, fuq il-bazi ta¢-¢irkostanzi personali tal-d=applikant, l-atti li ghalihom I-
applikant kien jew jista' jigi espost ikun jammonta ghal persekuzzjoni jew
periklu serju;

(d) jekk l-attivitajiet tal-H=applikant minn meta jkun telaq mill-pajjiz tal-==origini
kienux ghall-ghan wahdieni jew ewlieni li jinholqu I-kundizzjonijiet mehtiega
ghall-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali, sabiex jigi stmat jekk
dawn l-attivitajiet jesponux lill-applikant ghal persekuzzjoni jew periklu serju
jekk jigi ritornat karad lejn dak il-pajjiz;

(e) jekk l-applikant ikun mistenni b'mod ragonevoli li japprofitta ruhu mill-
protezzjoni ta' pajjiz iehor fejn ikun jista' jiddikjara ¢-¢ittadinanza.

I1-fatt li applikant diga kien suggett ghal persekuzzjoni jew periklu serju jew ghal
theddid dirett ghal din il-persekuzzjoni jew dan il-perikolu, huwa indikazzjoni serja
tal-biza bir-ragun ta' persekuzzjoni jew ir-riskju veru li jsofri periklu serju, minbarra
jekk ikun hemm ragunijiet tajbin 1i jista' jitqies li din il-persekuzzjoni jew periklu
serju ma jigix ripetut.

Fejn Stati Membri japplikaw il-prin¢ipju skont liema huwa d-dmir tal-applikant li
jissostanzja l-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali u fejn aspetti tad-
dikjarazzjonijiet tal-applikant mhumiex appoggjati minn xhieda dokumentarja jew
xhieda ohra, dawk l-aspetti m'ghandhomx jehtiegu konferma, meta jintlahqu I-
kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-applikant ikun ghamel sforz genwin sabiex jissostanzja l-applikazzjoni

tieghu,

(b) l-elementi rilevanti kollha, ghad-dispozizzjoni tal-“=applikant, 1kunu gew
sottomessi, u spjegazzjoni sodisfacenti li tirrigwarda a—ctagsam
nuqqas ta' elementi rilevanti ohra tkun inghatat;

(c) 1id-dikjarazzjonijiet tal-H=applikant jinstabu li huma koerenti u plawsibbli u ma
jmorrux kontra informazzjoni specifika u generali rilevanti ghall-kaz tal-~=
applikant;
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(d) l-applikant ikun applika ghal protezzjoni internazzjonali fil-hin l-aktar kmien
possibbli, sakemm Il-applikant jista' jaghti raguni tajba ghaliex ma jkunx
ghamel dan; u

(e) il-kredibilitaa generali tal-<=applikant tkun giet stabbilita.
Artikolu 5

Htigijiet ta' protezzjoni internazzjonali li jinholqu sur place

Bizaa bir-ragun li jigi persegwitat jew riskju veru li jsofri minn periklu serju jista' jigi
bazat fuq kazijiet li jkunu sehhu mindu l-applikant ikun telaq mill-pajjiz tal-“=
origini.

Bizaa bir-ragun li jigi persegwitat jew riskju veru li jsofri minn periku serju jista' jigi
bazat fuq attivitajiet li l-applikant ikun wettaq minn meta telaq mill-pajjiz tal-H=
origini, partikolarment fejn jigi stabbilit 1i l-attivitajiet fuq liema jkun strah
jikkostitwixxu l-espressjoni u l-kontinwitaa ta' konvinzjonijiet jew orjentamenti
mizmuma fil-pajjiz tal-H=orgini.

Minghajr pregudizzju ghall-Konvenzjoni ta' Ginevra, l-Istati Membri jistghu
jistabbilixxu li applikant 1i jiddepozita applikazzjoni sosegwenti normalment
m'ghandux jinghata status ta' rifugjat, jekk ir-riskju ta' persekuzzjoni jkun ibbazat fuq

¢irkostanzi li I-applikant ikun holoq bid-decizjoni tieghu stess minn meta jkun telaq
mill-pajjiz tal-H=origini.

Artikolu 6

Atturi ta' persekuzzjoni jew periklu serju
Atturi ta' persekuzzjoni jew periklu serju jinkludu:
(a) I-Istat;

(b) partijiet jew organizzazzjonijiet li jikkontrollaw I-Istat jew parti sostanzjali tat-
territorju tal-Istat;

(c) atturi mhux tal-Istat, jekk ikun jista' jigi muri li l-atturi msemmija f'(a) u (b),
inkluz organizzazzjonijiet internazzjonali, ma jistghux jew ma jixtiequx
jipprovdu protezzjoni kontra persekuzzjoni jew periklu serju kif definit fl-
Artikolu 7.
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Artikolu 7

Atturi ta' protezzjoni

Protezzjoni = kontra persekuzzjoni jew dannu serju ghandha tkun effettiva u li ddum
u < tista’ tigi & biss < provduta minn

(a) I-Istat; jew

(b) partijiet jew organizzazzjonijiet inkluz organizzazzjonijiet internazzjonali, li
jikkontrollaw 1-Istat jew parti sostanzjali tat-territorju tal-Istat = u li jridu u
jistghu jinfurzaw l-istat ta’ dritt <

=Protezzjoni effettiva u li ddum <& hija generalment provvduta meta l-atturi
msemmija fil-paragrafu 1 jiehdu passi ragonevoli sabiex jipprevjenu l-persekuzzjoni
jew isofru minn periklu serju, fost hwejjeg ohra, billi joperaw sistema legali effettiva
ghall-kxif, prosekuzzjoni u kastig ta' atti i jikkostitwixxu persekuzzjoni jew periklu
serju, u l-applikant ghandu a¢¢ess ghal din il-protezzjoni.

Meta jigi stmat jekk organizzazzjoni internazzjonali tikkontrollax Stat jew parti
sostanzjali tat-territorju tieghu u tipprovdi protezzjoni kif deskritta fil-paragrafu 2, 1-
Istati Membri ghandhom iqisu kull gwida 1i tista' tigi pprovduta f'atti rilevanti tal-
Kunsill.

Artikolu 8

Interner Schutz

Bhala parti mill-istima tal-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali, 1-Istati
Membri jistghu Jlstabblhxxu li apphkant mhuw1ex fil- bzonn ta pI‘OteZZ_]OHI
1nternaZZJonah Jekk 58 58 : hemnpeh

da—ris : seriy O hu/h1 ghandhom acess
ghal pI'OteZZ]Onl kontra persekuZZJonl Jew I'lSkJu veru klf definit fl- Artlkolu 7 f’parti
mill-pajjiz tal-origini < u apsg : ehix = hu/hi
jistghu jivvjaggaw b’mod sigur u legah Jakkw1staw ammlsSJom u Jlssetlljaw < f'dik
il-parti tal-pajjiz.

Fl-ezami ta' jekk = applikant ghandhux ac¢c¢ess ghal protezzjoni kontra persekuzzjoni
jew periklu serju <= f’parti mill-pajjiz tal-origini kijtex bi qbil ma' paragrafu 1, 1-Istati
Membri ghandhom fil-hin tat-tehid tad-decizjoni fuq Il-applikazzjoni jqisu ¢-
¢irkostanzi generali li jipprevalu f'dik il-parti tal-pajjiz u ghac-cirkostanzi personali
tal-applikant. =Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
informazzjoni prec¢iza u aggoranta hi miksuba minn sorsi varji, bhal ezempju I-
Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-Rifugjati (UNHCR) u Uffi¢c¢ju
Ewropew ta' Appogg ghall-Azil <
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KAPITOLU III

Kwalifika biex wiehed ikun rifugjat

Artikolu 9

Atti ta' persekuzzjoni

> Sabiex din titgies bhala <X] att ta’ persekuzzjoni fit-tifsira tal-S=Artikolu 1 A tal-
Konvenzjoni ta' Ginevra X att <X ghandu:

(a)

(b)

ikun serju bizzejjed fin-natura jew repetizzjoni X> tieghu <XI li jikkostitwixxi
vjolazzjoni serja ta' drittijiet bazi¢i tal-bniedem, partikolarment id-drittijiet
minn liema deroga ma tistax issir skont I-Artikolu 15(2) tal-Konvenzjoni
Ewropea ghall-Protezzjoni  tad-Drittijiet  tal-Bniedem u  Libertajiet
Fondamentali; jew

ikunu akkumulu ta' diversi mizuri, inkluz vjolazzjonijiet ta' drittijiet tal-
bniedem li huwa serju bizzejjed li jaffettwa individu f'manjiera simili kif
imsemmi f'(a).

Atti ta' persekuzzjoni kif kwalifikat fil-paragrafu 1, jistghu, fost hwejjeg ohra, jiechdu

|-forma ta'":

(a) atti ta' vjolenza fizi¢i jew mentali, inkluz atti ta' vjolenza sesswali,

(b) mizuri legali, amministrattivi, ta' pulizija u/jew gudizzjarji li huma fihom
infushom diskriminatorji jew li huma implimentati f'manjiera diskriminatorja;

(c) prosekuzzjoni jew kastig, li huwa sproporzjonat jew diskriminatorju;

(d) negar ta' twissija gudizjarja 1i tirriszulta fkastig sproporzjonat jew
diskriminatorju;

(e) prosekuzzjoni jew kastig ghar-rifjut li wiehed iwettaq servizz militari f'konflitt,
fejn it-twettieq ta' servizz militarju jkun jinkludi delitti jew atti 1i jidhlu taht il-
klawsoli ta' eskluzjoni kif dikjarat fl-Artikolu 12(2);

(f) atti ta' natura specifika ghas-sess jew ghat-tfal.

Bi gbil mal-Artikolu 2(¢), irid ikun hemm konnessjoni bejn ir-ragunijiet imsemmija
fl-Artikolu 10 u l-atti ta' persekuzzjoni kif kwalifikat fil-paragrafu 1 = jew l-assenza
ta’ protezzjoni kontra atti bhal dawn < .
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Artikolu 10

Ragunijiet ghal persekuzzjoni

L-Istati Membri ghandhom iqisu l-elementi li gejjin meta jistmaw ir-ragunijiet ghal
persekuzzjoni:

(a) il-kuncett ta' razza ghandu partikolarment jinkludi kunsiderazzjonijiet ta' kulur,
dixxendenza jew shubija ta' grupp etniku partikolari;

(b) il-kuncett ta' religjon ghandu partikolarment jinkludi z-zamma ta' twemmin
f'Alla (theistic), mhux f'Alla (non-theistic), u ateu, il-partecipazzjoni go, jew I-
astenzjoni minn, qima formali fil-privat jew fil-pubbliku, jew ta' wiehed wahdu
jew fkomunita ma' ohrajn, atti ohra religjuzi jew espressjonijiet ta' hsieb, JCW
forom ta' kondotta personali jew li X tirrigwarda <XI :
komun bazati fuq jew mandati minn xi twemmin religjuz;

(c) il-kuncett ta' nazzjonalita m'ghandux jigi ristrett ghal ¢ittadinanza jew nuqqas
taghha imma ghandu partikolarment jinkludi shubija ta' grupp stabbilit mill-
identita kulturali, etnika, jew lingwistika tieghu, origini gijografika jew politika
jew ir-relazzjoni tieghu mal-popolazzjoni ta' Stat iehor;

(d) grupp ghandu jitqies li jifforma grupp socjali partikolari fejn partikolarment:

— membri ta' dak il-grupp jagsmu karatteristika innata jew sfond komuni li ma
jistax jinbidel, jew jagsmu karatteristiku jew twemmin li tant huwa
fondamentali ghall-identita jew il-kuxjenza li persuna m'ghandhiex tigi sfurzata
li tirrinunsjah; u

— li grupp ghandu identita distinta fil-pajjiz rilevanti, minhabba li huwa notat
bhala differenti mis-so¢jeta ta' madwarus

sSkont i¢c-Cirkostanzi fil-pajjiz tal-orgini, grupp socjali partikolari jista' jinkludi grupp
ibbazat fuq karatteristiku komuni ta' orjentament sesswali. Orjentament sesswali ma
jistax jinftiechem 1i jinkludi atti 1i huma meqjusa bhala kriminali bi gbil mal-ligi
nazzjonali tal-Istati Membriz Aspetti relatati mas-sess = ghandhom jinghataw il-
kunsiderazzjoni li jixirqilhom sabiex tigi determinata shubija fi grupp socjali
part1kolar1 _]CW 1dent1ﬁkata karatterlstlka ta’ grupp bhal dan <2: ﬁS%%Bﬁ%B

(e) il-kuncett ta' opinjoni politika ghandu partikolarment jinkludi z-zamma ta'
opinjoni, hsieb jew twemmin dwar kwistjoni relatata mal-atturi potenzjali ta'
persekuzzjoni msemmija fl-Artikolu 6 u ghall-politika jew metodi taghhom,
sewwa jekk dik l-opinjoni, hsieb jew twemmin ikun agixxa fuqu l-applikant u
sewwa jekk le.

Fl-istima ta' jekk applikant ghandux biza' bir-ragun ta' persekuzzjoni mhuwiex

importanti jekk l-applikant attwalment X> ghandux <X fippestedix il-karatteristiku
ta' razzizmu, religjuz, nazzjonali, socjali jew politiku li jattira 1-persekuzzjoni, basta
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izda li dan il-karatteristiku huwa attribbwit ghall-applikant mill-attur ta'
persekuzzjoni.

Artikolu 11

Wagqfien

Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandu jieqaf milli jkun
rifugjat, jekk huwa jew hija:

(a) approfitta ruhu jew ruhha mill-gdid b'mod voluntarju mill-protezzjoni tal-pajjiz
ta' nazzjonalita; jew

(b) billi kien tilef in-nazzjonalita tieghu jew taghha, akkwistaha mill-gdid b'mod
voluntarju; jew

(c) akkwista nazzjonalita gdida, u jgawdi l-protezzjoni tal-pajjiz ta' nazzjonalita
¢dida tieghu jew taghha; jew

(d) stabbilixxi lilu nnifsu mill-gdid b'mod voluntarju fil-pajjiz li huwa jew hija
jkun telqu jew barra mill-liema huwa jew hija jkunu baqghu minhabba biza ta'
persekuzzjoni; jew

(e) ma jistax aktar, minhabba li ¢-¢irkostanzi li fkonnessjoni maghhom huwa jew
hija jkunu gew maghrufa bhala rifugjat ikunu waqfu milli jezistu, ifkompli
jirrifjuta milli japprofitta ruhu jew ruhha mill-protezzjoni tal-pajjiz ta'
nazzjonalita;

(f) Dbilli hija persuna minghajr stat bl-ebda—ns shEEaa
minhabba li ¢-¢irkostanzi 1i kaIlIlGSSJ oni maghhom huwa j jew hija gie maghruf
bhala rifugjat ikunu waqfu milli jezistu, tirritorna lejn il-pajjiz ta' residenza
abitwali ta' gabel.

Fil-kunsiderazzjoni tal-punti (e) jew (f) tal-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom
iqisu jekk il-bdil fi¢-¢irkostanzi huwiex ta' natura sinifikanti u mhux temporanja li 1-
bizaa tar-rifugjat minn persekuzzjoni ma tistax tibqa' titqies bhala bir-ragun.

8 gdid

Punti (e) u (f) tal-paragrafu 1 m’ghandhomx japplikaw ghal rifugjat li jista jinvoka
ragunijiet b’sahhithom li johorgu minn persekuzzjoni precedenti talli rrifjuta li juza I-
protezzjoni tal-pajjiz ta’ nazzjonalita jew, minhabba li kien persuna minghajr stat tal-
pajjiz tar-residenza abitwali ta’ qabel.
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| ¥ 2004/83/KE (adattat)

Artikolu 12

Eskluzjoni

Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandu jigi eskluz milli
jkun rifugjat, jekk:

(a)

(b)

huwa jew hija jaqghu fl-iskop tal =1-Art1kolu 1 D tal-Konvenzjoni ta' Ginevra,
li B tirrigwarda <X agsam—mal-protezzjoni jew l-ghajnuna minn
organi jew agenziji tan-NaZZ_]OHI_]let Un1t1 ohra ghajr il-Kummissarju Gholi tan-
Nazzjonijiet Uniti ghar-Rifugjati. Meta din il-protezzjoni jew ghajnuna tkun
wagqfet ghal xi raguni, minghajr mal-=pozizzjoni ta' dawn il-persuni tkun
miftichma definittivament bi gbil mar-risoluzzjonijiet rilevanti adottati mill-
Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti, dawn il-persuni ghandhom ipso
facto jkunu $gu ntitolati ghall-benefic¢ji ta' din id-Direttiva;

huwa jew hija jingharfu mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz li fih huwa jew
hija geghdin ighixu bhala li ghandhom id-drittijiet u l-obbligi li jinghataw lill-
pussess tan-nazzjonalita ta' dak il-pajjiz; jew drittijiet u obbligi ekwivalenti
ghal dawn.

Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandu jigi eskluz milli
jkun rifugjat meta jkun hemm ragunijiet serja li jitgiesu li:

(a)

(b)

(©)

huwa jew hija jkunu kommettew delitt kontra 1-paci, delitt ta' gwerra, jew delitt
kontra l-umanitae, kif definit fl-istrumenti internazzjonali mfassla biex jaghmlu
provvediment rigward dawn id-delitti;

huwa jew hija jkunu kommettew delitt serju mhux politiku barra mill-pajjiz tar-
refgjutua qabel id-dhul tieghu jew taghha bhala rifugjat; li jfisser il-hin tal-hrug
ta' permess ta' residenza fuq il-bazi tal-=<=ghoti ta' stat ta' rifugjat;
partikolarment azzjonijiet krudili, anke jekk kommessi b'ghan allegatament
politiku, jistghu jigu klassifikati bhala delitti serji mhux politici;

huwa jew hija kienu hatja ta' atti kontra 1-ghanijiet u l-prin¢ipji tan-Nazzjonijiet
Uniti kif dikjarat fil-Preamblu u 1-Artikoli 1 u 2 tal-Kartapitels tan-Nazzjonijiet
Uniti.

Paragrafu 2 japplika ghal persuni li jinstigaw jew inkella jipparte¢ipaw fil-
kommissjoni tad-delitti jew atti msemmija fih.
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KAPITOLU IV

Status ta Rifugjat

Artikolu 13

L-ghoti ta' status ta' rifugjat

L-Istati Membri ghandhom jaghtu status ta' rifugjat lil ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz
terz jew persuna minghajr stat, li jikkwalifika bhala rifugjat bi gbil mal-Kapitoli II u
II.

Artikolu 14

Revoka u, tmien ta' jew rifjut ghat-tigdid ta' status ta' rifugjat

Rigward applikazzjonijiet ghal protezzjonigtet internazzjonali depozitati wara d-dhul
fis-sehh ta=dim—d-Direttiva [X> 2004/83/KE <Xl, I-Istati Membri ghandhom
jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw li jgeddu l-istatus ta' rifugjat ta' ¢ittadin nazzjonali
ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat moghti minn korp governattiv,
amministrattiv, gudizzjarju jew kwazi-gudizzjarju, jekk huwa jew hija jkunu waqfu
milli jkunu rifugjati bi gbil mal-=Artikolu 11.

Minghajr pregudizzju ghad-dmir tar-rifugjat bi gbil mal-=Artikolu 4(1) li jizvela 1-
fatti rilevanti kollha u jipprovdi d-dokumentazzjoni rilevanti kollha ghad-
dispozizzjoni tieghu/taghha, 1-Istat Membru, li jkun ta l-istatus ta' rifugjat, ghandu
fuq bazi individwali juri li I-persuna interessata tkun wagqfet milli tkun jew qatt ma
kienet rifugjat bi gbil ma' paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu.

Stati Membri ghandhom jirrevokaw, itemmui jew jirrifjutaw li jgeddu l-istatus ta'
rifugjat ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat, jekk, wara li
huwa jew hija jkunu nghataw status ta' rifugjat, jigi stabbilit mill-Istat Membru
interessat li:

(a) huwa jew hija messhom kienu jew huma eskluzi milli jkunu rifugjati bi gbil
mal-H=Artikolu 12;

(b) il-misinterpretazzjoni jew it-thollija barra tieghu jew taghha ta' fatti, inkluz I-

L-Istati Membri jistghu jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw li jgeddu l-istatus moghti
lil rifugjat minn korp governattiv, amministrattiv, gudizzjarju jew kwasi-gudizzjarju,
meta:

(@) 1ikun hemm bazi ragonevoli sabiex jitqies jew titqies bhala periklu ghas-
sigurtaa tal-H=Istat Membru li fih huwa jew hija huma prezenti;
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(b) huwa jew hija, wara li nstabu hatja minn gudizzju finali ta' delitt partikolarment
serju, jikostitwixxu periklu ghall-ki¢omunita ta' dak 1-Istat Membru.

F'sitwazzjonijiet deskritti fil-paragrafu 4, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma
jaghtux status lil rifugjat, fejn din id-dec¢izjoni ma tkunx ghadha ttiehdet.

Persuni li ghalihom japplikaw paragrafi 4 jew 5 huma ntitolati ghal drittijiet dikjarati
Jew simili ghal dawk dikjarati fl-Artikoli 3,4, 16, 22, 31 u 32 u 33 tal-Konvenzjoni ta'
Ginevra sakemm u safejn huma prezenti fl-Istat Membru.

KAPITOLUV
Kwalifika ghal protezzjoni sussidjarja
Artikolu 15

Periklu serju
Periklu serju jikkonsisti minn:
(a) piena kapitali jew ezekuzzjoni; jew

(b) tortura jew trattament inuman jew degradanti jew kastig ta' applikant fil-pajjiz
tal-origini; jew

(c) theddida serja u individwali ghal hajja ta' pajzan jew persuna minhabba fi
vjolenza indiskriminatorja f'sitwazzjonijiet ta' konflitt armat internazzjonali jew
intern.

Artikolu 16

Wagqfien

Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandha tieqaf milli tkun
eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja meta ¢-Cirkostanzi 1i wasslu ghall-ghoti ta' status
ta' protezzjoni sussidjarja jkunu waqfu milli jezistu jew ikunu nbiddlu sat-tali punt li
l-protezzjoni ma tkunx ghadha mehtiega.

Fl-applikazzjoni ta' paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom iqisu jekk il-bdil fi¢-

¢irkostanzi huwiex ta' natura sinifikanti u mhux temporanja li I-persuna eligibbli ghal
protezzjoni sussidjarja m'ghadhiex tiffac¢ja riskju veru ta' periklu serju.
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8 sdid

Paragrafu 1 m’ghandux japplika ghal benefi¢jarju ta’ protezzjoni sussidjarja li jista’
jinvoka ragunijiet b’sahhithom li johorgu minn dannu serju precedenti talli rrifjuta li
juza l-protezzjoni tal-pajjiz ta’ nazzjonalitd jew, bhala persuna minghajr stat u
nazzjonalita, tal-pajjiz ta' residenza abitwali ta' qabel.

WV 2004/83/KE (adattat)
= gdid

Artikolu 17

Eskluzjoni

Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandu jigi eskluz milli
jkun eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja meta jkun hemm ragunijiet serja li jitqiesu
li:

(a) huwa jew hija jkunu kommettew delitt kontra 1-paci, delitt ta' gwerra, jew delitt
kontra l-umanitae, kif definit fl-istrumenti internazzjonali mfassla biex jaghmlu
provvediment rigward dawn id-delitti;

(b) huwa jew hija jkunu kommettew delitt serju;

(c) huwa jew hija kienu hatja ta' atti kontra l-ghanijiet u l-prin¢ipji tan-Nazzjonijiet
Uniti kif dikjarat fil-Preamblu u fl-Artikoli 1 u 2 tal-Kartapitels tan-
Nazzjonijiet Uniti;

(d) huwa jew hija jikkostitwixxu periklu ghall-Komunita jew ghas-sigurta tal-—=
Istat Membru li fih huwa jew hija huma prezenti.

Paragrafu 1 japplika ghal persuni li jinstigaw jew inkella jipparte¢ipaw fil-
kommissjoni tad-delitti jew atti msemmija fih.

L-Istati Membri jistghu jeskludu c¢ittadin nazzjonali ta' pajjizi terzi jew persuna
minghajr stat milli jkunu eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, jekk huwa jew hija
qabel id-dhul tieghu jew taghha fl-Istat Membru jkunu kommettew delitt wiehed jew
aktar, barra mill-iskop ta' paragrafu 1, li jwassal ghal kastig ta' habs, kieku gew
kommessi fl-Istat Membru interessat, u jekk huwa jew hija jkunu telqu mill-pajjiz ta'
l-origini taghhom biss sabiex jevitaw sanzjonijiet li jirrizultaw minn dawn id-delitti.
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KAPITOLU VI

Status ta’ Protezzjoni Sussidjarja

Artikolu 18

Ghoti ta' status ta' protezzjoni sussidjara
L-Istati Membri ghandhom jaghtu status ta' protezzjoni sussidjarja lil ¢ittadin

nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna X> minghajr stat <X] eligibbli ghal protezzjoni
sussidjarja bi gbil mal-Kapitoli [l u V.

Artikolu 19

Revoka ta', tmien ta' jew rifjut ghat-tigdid ta' status ta' protezzjoni sussidjarja

Rigward applikazzjonijiet ghal protezzjonijiet internazzjonali depozitati wara d-dhul
fis-sehh ta' din id-Direttiva, l-Istati Membri ghandhom jirrevokaw, itemmu jew
jirrifjutaw li jgeddu l-istatus ta' protezzjoni sussidjarja ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz
terz jew persuna minghajr stat moghti minn korp governattiv, amministrattiv,
gudizzjarju jew kwazi-gudizzjarju, jekk huwa jew hija jkunu waqfu milli jkunu
eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja bi gbil mal-"=Artikolu 16.

L-Istati Membri jistghu jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw li jgeddu l-istatus ta'
protezzjoni sussidjarja ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat
moghti minn korp governattiv, amministrattiv, gudizzjarju jew kwazi-gudizzjarju,
jekk wara li huwa jew hija jkunu nghataw status ta' protezzjoni sussidjarja, huwa jew
hija messhom kienu eskluzi milli jkunu eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja bi gbil
mal-Artikolu 17(3).

L-Istati Membri ghandhom jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw illi jgeddu l-istatus ta'
protezzjoni sussidjarja ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat,
jekk:

(a) huwa jew hija, wara 1i jkunu nghataw status ta' protezzjoni sussidjarja,
messhom kienu jew huma eskluzi milli jkunu eligibbli ghal protezzjoni
sussidjarja bi gbil mal-Artikolu 17(1) u (2);

(b) il-misinterpretazzjoni jew it-thollija barra tieghu jew taghha ta' fatti, inkluz 1-

sussidjarja.

Minghajr pregudizzju ghad-dmir tac-cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna
minghajr stat bi gbil mal-H=Artikolu 4(1) 1i jizvela I-fatti rilevanti kollha u jipprovdi
d-dokumentazzjoni rilevanti kollha ghad-dispozizzjoni tieghu/taghha, I-Istat
Membru, li jkun ta l-istatus ta' protezzjoni sussidjarja, ghandu fuq bazi individwali
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juri li l-persuna interessata tkun waqfet milli tkun jew qatt ma kienet eligibbli ghal
protezzjoni sussidjarja bi gbil ma' paragrafi 1, 2 u 3 ta' dan l-Artikolu.

KAPITOLU VIl
Kontenut ta’ protezzjoni internazzjonali
Artikolu 20

Regoli generali

Dan il-Kapitolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet preskritti fil-
Konvenzjoni ta' Ginevra.

Dan il-Kapitolu ghandu japplika kemm ghal rifugjati kif ukoll ghal persuni eligibbli
ghal protezzjoni sussidjarja minbarra jekk ikun indikat mod iehor.

Fl-implimentazzjoni ta' dan il-Kapitolu, I-Istati Membri ghandhom iqisu s-
sitwazzjoni specifika ta' persuni vulnerabbli bhal ma huma minuri, minuri mhux
akkompanjati, persuni b'dizabbilita, persuni anzjani, nisa tqal, genitur wiehed bi tfal
minuri = , vittimi ta’ traffikar, persuni bi problemi fis-sahha mentali <= u persuni li
jkunu gew suggetti ghal tortura, stupru, jew forom ohra serji ta' vjolenza psikologika,
fizika jew sesswali.

[l-paragrafu 3 ghandu japplika biss ghal persuni misjuba li ghandhom bzonnijiet
specjali wara evalwazzjoni individwali tas-sitwazzjoni taghhom.

L-ahjar interess tat-tfal ghandu jkun kunsiderazzjoni primarja ghal Stati Membri
meta jimplimentaw id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu 1i jinvolvi minuri.
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Artikolu 21

Protezzjoni minn refoulement

L-Istati Membri ghandhom jirrispettaw il-princ¢ipju ta' non-refoulement bi gbil mal-:
+-obbligi internazzjonali taghhom.

Fejn mhux projbit mill-obbligi internazzjonali msemmija fil-paragrafu 1, I-Istati
Membri jistghu jirrifjutaw (refoule) rifugjat, sewwa jekk maghruf formalment u
sewwa jekk le, meta:

(a) ikun hemm bazi ragonevoli sabiex jitqies jew titqies bhala periklu ghas-
sigurtae tal-H=Istat Membru li fih huwa jew hija huma prezenti; jew

(b) huwa jew hija, wara li nstabu hatja minn gudizzju finali ta' delitt partikolarment
serju, jikostitwixxu periklu ghall-kicomunita ta' dak 1-Istat Membru.

L-Istati Membri jistghu jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw li jgeddu jew li jaghtu I-
permess ta' residenza ta' (jew lil) rifugjat li ghalih japplika l-paragrafu 2.

Artikolu 22

Informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu = beneficjarji < persant
bzenn ta' protezzjoni internazzjonali, kemm jista' jkun malajr wara 11 Jkun 1nghata 1-

istatus ta' protezzjoni rispettiva, baccess ghal mformaZZJom flingwa = li b’mod
1~z e nhaon

ragonevoli ghandhom jifhmu <
u l-obbligi li ghandhom rigward dak I-istatus.

g, dwar id-drittijiet

Artikolu 23

Zamma ta' unita tal-familja
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li unitaa tal-familja tista' tinzamm.

L-Istati Membru ghandhom jizguraw li membri tal-familja tal-benefi¢jarju tal-S=istat

ta-rHfugjatyew—ta' protezzjoni = internazzjonali <= sussidiasia, 1i ma jikkwalifikawx
individwalment ghal = din il-protezzjoni <= dak—=stat, huma ntitolati li jitolbu I-

beneficc¢ji riferiti fl-Artikoli 24 sa 34, bi gbil mal-pro¢eduri nazzjonali u sakemm u
safejn huwa kompatibbli mal-istatus legali personali tal-membru tal-familja.
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Paragrafi 1 u 2 mhumiex applikabbli fejn il-membru tal-familja huwa jew jista' jigi

eskluz minn status tasfugjatjew—ta' protezzjoni = internazzjonali & sussidiasie
skont il-Kapitoli [Il u V.

Minkejja paragrafi 1 u 2, I-Istati Membri jistghu jirrifjutaw, inaqqsu jew jirtiraw il-
benefic¢ji riferiti fihom ghal ragunijiet ta' sigurtaa nazzjonali jew ordni pubblika.

L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li dan I-Artikolu japplika wkoll ghal qraba ohra
mill-vi¢in li ghexu flimkien bhala parti mill-familja fil-hin meta telqu mill-pajjiz tal-:
Lorgini, u li kienu dipendenti ghal kollox JCW pr1n01palment fuq il- beneﬁc:]ar]u ta
= protezzjoni internazzjonali & status

f'dak il-hin.

Artikolu 24

Permessi ta' residenza

Kemm jista' jkun malajr wara li l-istatus taghhom ikun inghata, 1-Istati Membri
ghandhom johorgu lill-benefi¢jarji ta' = protezzjoni internazzjonali <& status—ta
sfadsat permess ta' residenza i jrid ikun validu ghal mill-ingas tliet snin u jiggedded
minbarra jekk ragunijiet obbligatorji ta' sigurta nazzjonali jew ordni pubblika
jehtiegu mod iehor, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 21(3).

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 23(1), il-permess ta' residenza i jrid tinhareg lil
l-membri tal-familja tal-beneficjarji ta' & protezzjoni internazzjonali & status—ta'
sHfaggat jista' jkun validu ghal inqas minn tliet snin u jkun jiggedded.

Artikolu 25

Dokument ta' vjaggjar

L-Istati Membri ghandhom johorgu lill-benefi¢jarji ta' status ta' rifugjat dokumenti ta'
vjaggar fil-forma dikjarata fl-Iskeda mal-Konvenzjoni ta' Ginevra, ghall-ghan ta'
vjaggar barra mit-territorju taghhom minbarra jekk ragunijiet obbligatorji ta' sigurtaa
nazzjonali jew ordni pubblika jehtiegu mod iehor.
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L-Istati Membri ghandhom johorgu lill-benefi¢jarji ta' status ta' protezzjoni
susmdjarja li ma jistghux jiksbu passaport nazzjonali, dokumentl li lepermettuhom 11
J1VVJaggaw '=> barra m1t terrltorju taghhom &, £h %

, mmbarra jekk
ragumjlet obbhgatorjl ta' s1gurta nazzj onah jew ordnl pubbhka jehtiegu mod iehor.

Artikolu 26

Access ghal impjieg

L-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw beneficjarji ta' statas—ta—sHueiat
= protezzjoni internazzjonali <& sabiex jiehu parti flattivitajiet ta' xoghol bhala
impjegati jew xoghol ghal rashom bla hsara ghar-regoli generalment applikabbli
ghall-professjoni u ghas-settur pubbliku, immedjatament wara li jkun inghata

= protezzjoni <~ tistatus-tarifagiat.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li attivitajiet bhal ezempju opportunitajiet ta’
edukazzjoni relatata mal-impjieg ghall-adulti, tahrig vokazzjonali = , inkluzi
korsijiet ta’ tahrig sabiex jittejjbu l-hiliet <= & esperjenzi ta’ “workshops” pratti¢i = u
servizzi ta’ “counselling” jinghataw mill-uffi¢ji tal-impjieg < huma offerti lill-
benefi¢jarji ta' = protezzjoni internazzjonali <= statusta'sifustat taht kundizzjonijiet
ekwivalenti bhala nazzjonali.

0 gdid

L-Istati Membri ghandhom jippruvaw jiffacilitaw l-access ghall-beneficjarji tal-
protezzjoni internazzjonali ghall-opportunitajiet ta’ edukazzjoni relatati max-xoghol
u ghat-tahrig vokazzjonali msemmi f’paragrafu 2 permezz ta’ mizuri bhal ezempju d-
dispozizzjoni, fejn mehtieg, ta’ ghotja ta’ manteniment u self jew tal-possibilta ta’
xoghol u studju part-time.

WV 2004/83/KE (adattat)
= gdid

40

MT



MT

[1-ligi fis-sehh fl-Istati Membri applikabbli ghal rimunerazzjoni, access ghal sistemi
ta' sigurta socjali D relatati <X] k=ghs sgaw ma attivitajiet ta' xoghol bhala
impjegat jew xoghol ghal rasu u kuendlzZJompet ohra ta' impjieg ghandhom
japplikaw.

Artikolu 27

Acécess ghal edukazzjoni

L-Istati Membri ghandhom Jaghtu access Shlh lis-sistema ta' edukazzjoni lill-minuri
kollha li jinghataw sta e & protezzjoni = internazzjonali <
sussidjaria taht l-istess kundlzZJomJlet bhal c1ttad1n1 nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jippermettu lill-adulti li jinghataw stetas—tasifagiatiew
ta! protezzjoni = internazzjonali <& sussidjarja access ghas-sistema generali ta'
edukazzjoni, aktar tahrig jew tahrig mill-gdid, taht Il-istess kundizzjonijiet bhal
¢ittadini nazzjonali ta' pajjiz terz legalment residenti.

8 gdid

Artikolu 28

Access ghall-proc¢eduri ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki

L-Istati Membri ghandhom jizguraw trattament ugwali bejn benefi¢jarji ta'
protezzjonali internazzjonali u ¢ittadini nazzjonali fil-kuntest tal-proceduri ezistenti
ta' gharfien ghal diplomi barranin, ¢ertifikati u xhieda ohra ta' kwalifiki formali.

L-Istati Membri ghandhom jippruvaw jizguraw li l-benefi¢jarji tal-protezzjoni
internazzjonali li ma jistghux jipprovdu evidenza dokumentarja tal-kwalifiki
taghhom ghandhom access ghal skemi xierqa ghall-valutazzjoni, validazzjoni u
akkreditament tat-taghlim taghhom precedenti. Kull mizura bhal din ghandha
tirrispetta 1-Artikoli 2(2) u 3(3) tad-Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u
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tal-Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar ir-rikonoxximent ta' kwalifiki
professjonali®.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li benefi¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali
mhumiex mfixxkla milli jfittxu jew rikonoxximent tad-diplomi jew certifikati
barranin taghom jew evidenza ohra ta’ kwalifiki formali jew akkreditament tat-
taghlim taghhom ta’ qabel minhabba l-ispejjez involuti.

WV 2004/83/KE (adattat)
= gdid
Artikolu 2829
Ghajnuna So¢jali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li benefi¢jarji ta' statas—ta : :
protezzjoni = internazzjonali <= sussidiasia jercievu, fl-Istat Membru 11 Jkun ta d1n
= il-protezzjoni <& dawa—t=status, |-ghajnuna soc¢jali mehtiega, kif provvdut lil
¢ittadini nazzjonali ta' dak I-Istat Membru.

2.

Artikoli 2930
Kura tas-sahha

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i benefi¢jarji ta' statas efiya e
protezzjoni = internazzjonali <= sussidiasia jkollhom access ghall kura tas sahha taht
l-istess kondizzjonijiet ta' eligibilita bhal ¢ittadini nazzjonali tal-Istat Membru 1i jkun
ta = din il-protezzjoni < dawal-istatasis-

32 L-Istati Membri ghandhom jipprovdu, taht l-istess kundizzjonijiet ta' eligibilita bhal

¢ittadini nazzjonali tal-Istat Membru li jkun ta l-istatus, kura tas-sahha adegwata = ,

inkluza kura tas-sahha mentali meta mehtiega, <= lil beneficjarji ta' s%&%s%%&ﬁag%
few=ta protezzjoni = internazzjonali < sussidiasia 1i ghandhom bZonnijiet specjali,
bhal ma huma nisa tqal, persuni b'dizabilita, persuni li jkunu ghaddew minn tortura,

20
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stupru jew forom ohra serji ta' vjolenza psikologika, fizika jew sesswali jew minuri li
kienu vittmi ta' kull forma ta' abbuz, negligenza, esplojtazzjoni, tortura, trattament
krudili, inuman jew degradanti jew li jkunu soffrew minn konflitt armat.

Artikolu 3831

Minuri mhux akkompanjati

Kemm jista' jkun malajr wara li jinghata l<statss : & protezzjoni
= internazzjonali < sussidiasia 1-Istati Membri ghandhom Jlehdu 1 -mizuri mehtiega,
biex jizguraw ir-rapprezentazzjoni ta' minuri mhux akkompanjati minn gwardjan
legali, jew fejn mehtieg, minn organizzazzjoni responsabbli ghall-kura u stat tajjeb ta'
minuri, jew b'kull rapprezentazzjoni ohra xierqa inkluz dik ibbazata fuq legislazzjoni
jew ordni tal-Qorti.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-bZonnijiet tal-minuri jintlaqu kif misthoqq
fl-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva mill-gwardjan jew rapprezentant mahtur. L-
awtoritajiet xierqa ghandhom jaghmlu l-istimi regolari taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-minuri mhux akkompanjati jitgeghdu jew:
(a) ma' qraba adulti; jew

(b) ma' familja barranija li trabbihom (foster); jew

(c) f'¢entri specjalizzati fakkomodazzjoni ghal minuri; jew

(d) flakkomodazzjoni ohra addattata ghal minorenni.

F'dan il-kuntest, il-hsibijiet tat-tfal ghandhom jitqiesu skont l-eta u 1-grad ta' maturita
tieghu jew taghha.

Sakemm hu possibbli, ahwa ghandhom jinzammu flimkien, filwagqt 1i jitqiesu l-ahjar
interessi tal-minorenni kkoné¢ernat u, b'mod partikolari, l-eta tieghu jew taghha u I-
grad ta' maturita. Bdil ta' residenza ta' minuri mhux akkompanjati ghandu jigi limitat
ghal minimu.

Stati Membri = ghandhom jistabbilixxu proc¢eduri sabiex isibu I-membri tal-familja
tal-minuri li mhux akkumpanjat malajr kemm jista jkun wara li jinghata protezzjoni
1nternaZZJona11 <, ﬁlwaqt <XI li J1gu protettl 1- ahJar 1nteress1 tal- m1nur1 ﬁ%ﬁ*
k%ﬂ%ﬁﬂ%ﬁaﬁ% F‘kazulet fejn J1sta jkun hemm thedd1da ghall haJJa jew 1 1ntegr1ta
tal-minur jew il-qraba vicini tieghu jew taghha, partikolarment jekk ikunu baqghu fil-
pajjiz tal-~<=origini, ghandha tinghata attenzjoni sabiex jigi zgurat li 1-gbir, il-
processar u ¢-¢irkolazzjoni ta' informazzjoni rigward dawk il-persuni qged jitwettqu
fuq bazi kunfidenzjali.

Dawk 1li ged jahdmu ma' minuri mhux akkompanjati ghandu jkollhom = u
Jibgghu <= $es jircievu tahrig xieraq rigward il-bzonnijiet taghhom.

43

MT



MT

Artikolu 34£32

Aécess ghal akkomodazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li beneficjarji ta' statas—ts : :
protezzjoni = internazzjonali < sussidjarfa ghandhom access ghal akkomodaZZJom
taht kundizzjonijiet ekwivalenti ghal ¢ittadini nazzjonali ohra ta' pajjiz terz residenti
legalment fit-territorji taghhom. = Stati Membri ghandhom jippruvaw jimplimentaw
politiki mmirati sabiex jwaqqfu diskriminiazzjoni ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni
internazzjonali u sabiex jizguraw opportunitajiet ugwali dwar access ghall-
akkomodazzjoni. <

Artikolu 3233

Liberta ta' moviment fl-Istat Membru

L-Istati Membri ghandhom lepermettu hberta ta' moviment fit-territorju taghhom
ghal benefi¢jarji ta' statd & protezzjoni = internazzjonali <
sussidiara, taht l-istess kundlZZ_]Ol’ll_]le'[ u restrlzz_]omjlet bhal dawk provvduti ghal
¢ittadini nazzjonali ta' pajjiz terz residenti legalment fit-territorji taghhom.

Artikolu 3334

Access ghal facilitajiet ta' integrazzjoni

Sabiex tigi facilitata l-integrazzjoni ta' sfagjas = benefi¢jarji ta’ protezzjoni
1nternaZZJona11 &~ ﬁs -so¢jeta, I-Istati Membri ghandhom = jizguraw access ghall- <
sk 5 ehal programmi ta' integrazzjoni li jqisu li huma xierqa

E> sablex Jlehdu £ kuns1deraZZJon1 l-bzonnijiet specifici tal-beneficjarji tal-
protezzjoni internazzjonali < jew joholqu kundizzjonijiet minn gabel li jiggarantixxu
access ghal dawn il-programmi.

8 gdid

Dawn il-programmi ta’ integrazzjoni jistghu jinkludu programmi ta’ introduzzjoni u
tahrig fil-lingwa mfassla kemm jista' jkun ghall-bZzonnijiet tal-beneficjarji tal-
protezzjoni internazzjonali.
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Artikolu 3435

Ripatriazzjoni

L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghajnuna lill-beneficjarji ta' statas' sifusiatsew ta
protezzjoni = internazzjonali <& sussidjarie i jixtiequ jirritornaw f'pajjizhom
(repatriate).

KAPITOLU VIII

Kooperazzjoni amministrattiva

Artikolu 3536

Kooperazzjoni

L-Istati Membri ghandhom kull wiehed minnhom jappuntaw punt ta’ kuntatt
nazzjonali X> u jikkomunikaw <X] l-indirizzi taghhom lil Kummissjoni & X II-
Kummissjoni <X ghandha tikkomunika X> dik l-informazzjoni <X lill-Istati Membri
l-ohra.

L-Istati Membri ghandhom, f'ghaqda mal-Kummissjoni, jiehdu 1-mizuri kollha xierqa
biex tigi stabbilita kooperazzjoni diretta u skambju ta' informazzjoni bejn I-
awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 3637

Staff

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtoritajiet u organizzazzjonijiet ohra li qed
jimplimentaw din id-Direttiva jkunu ré¢evew it-tahrig mehtieg u ghandhom jigu
marbuta bil-prin¢ipju ta' kunfidenzjalita, kif definit fil-1igi nazzjonali, f'relazzjoni ma'
xi informazzjoni 1i jkunu kisbu fil-kors tax-xoghol taghhom.
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KAPITOLU IX
Dispozizzjonijiet finali
Artikolue 3238

Rapporti

Sa =0t Apeil 2008 © [...] & , il-Kummissjoni ghanda tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar 1- appllkaZZJom ta' d1n id-Direttiva u ghandha tlppropom
kull emenda li hlJa mehtlega : :

33 L Istatl Membrl ghandhom Jlbghatu
1111 Kumm1ss10n1 1- 1nf0rmaZZJon1 kollha li hija xierqa ghat-tfassil ta' dak ir-rapport sa
Hota Otubra 2007 = [...] <.

Wara 1i tipprezenta r-rapport, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva ghall-inqas kull
hames snin.

Artikolu 3839
Trasposizzjoni

L-Istati Membri ghandhom igibu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dlSpOZlZZ_]OIll_]let amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma—din—id-Direttiza

3=—2006 mal-BO Artikoli [...] [L-Artikoli li gew emendati fir-
rlgward tas- sostanza meta mgabbla mad-Direttiva pre¢edenti] sa [...] 1-aktar tard <XI.
Ghandhom minnufih f#afesmaw O jikkomunikaw <X] lill-Kummissjoni bik DO t-test
ta' dawn id-dispozizzjonijiet flimkien ma’ tabella ta' korrelazzjoni bejn dawn id-
dispozizzjonijiet u din id-Direttiva <XI.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk #H=masssast id-dispozizzjonijiet, ghandu jkollhom
riferenza ghal din id-Direttiva jew ghasdhess ikunu akkumpanjatl b d1n ir- rlferenza
fl- OkkaZZ_]OIll tal- pubbllkaZZ]Onl ufﬁCJah taghhom s 2

br @Ghandhom ukoll Jlnkludu
dlk_]araZZJOIll 11 fiha Jlnghad li referenzi ghal ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet
amministrattivi ezistenti ghad-direttivi mhassra minn din id-Direttiva ghandhom
jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom
jiddeterminaw kif tali referenza ghandha tigi maghmula u kif tali dikjarazzjoni
ghandha tigi mfassla <XI.

L-Istati  Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test  tad-
dispozizzjonijiet X> ewlenin <X] tal-ligi nazzjonali kgedetta gasam kopert minn
din id-Direttiva X> u tabella li tindika 1-korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet
u din id-Direttiva <XI.
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Artikolu 40
Revoka

Id-Direttiva 2004/83/KE hi mhassra bis-sehh minn [jum wara d-data stabbilita fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu 1 tal-Artikolu ... ta' din id-Direttiva], minghajr pregudizzji tal-
obbligi tal-Istati Membri fir-rigward tal-limitu ta' Zzmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali
tad-Direttiva stabbilita fl-Anness II, Parti B.

Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u
ghandhom jinqraw skontd it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

| 2004/83/KE (adattat)

Artikolu 3941

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-pubblikazzjoni taghha f' //-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Kz

L-Artikoli [...] ghandhom japplikaw mill- [gurnata wara d-data msemmija fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu 1 tal-Artikolu ...].

| ¥ 2004/83/KE (adattat)

Artikolue 4642

Lil min indirizzata

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri bi—gbi—meat-Trattat—t—jistabbiliaa—+

Kemunttatwropea.
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Maghmula fi[...],

Ghall-Parlament Ewropew
1I-President

[..]

Ghall-Kunsill
1l-President

[.]
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ANNESS 1
Parti A

Direttiva Mhassra
(imsemmija fl-Artikolu 40)

1d-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE (GU L 304, 30.9.2004, p. 12)
Parti B

Limitu ta' zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali
(imsemmija fl-Artikolu 39)

Direttiva ‘ Limitu ta’ zmien ghat-traspozizzjoni

2004/83/KE: ‘ 1-10 ta' Ottubru 2006
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ANNESS 11

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Direttiva 2004/83/KE
Artikolu 1
Artikolu 2, il-kliem tal-bidu
Artikolu 2, punt (a)

Artikolu 2(b) — (g)

Artikolu 2(h)

Artikolu 2(i)
Artikolu 2 (j)
Artikolu 2(k)
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8(1)(2)
Artikolu 8(3)
Artikolu 9
Artikolu 10

Artikolu 11(1)(2)

MT

Din id-Direttiva
Artikolu 1
Artikolu 2, il-kliem tal-bidu
Artikolu 2(a)
Artikolu 2(b)
Artikolu 2(c)-(h)
Artikolu 2(i)
Artikolu 2(j), l-ewwel u t-tieni in¢iz
Artikolu 2(j), it-tielet, ir-raba’ u I-hames in¢iz
Artikolu 2(k)
Artikolu 2(1)
Artikolu 2(m)
Artikolu 2(n)
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8(1)(2)
Artikolu 9
Artikolu 10

Artikolu 11(1)(2)

Artikolu 11(3)
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Artikolu 12

Artikolu 13

Artikolu 14

Artikolu 15

Artikolu 16(1)(2)

Artikolu 17

Artikolu 18

Artikolu 19

Artikolu 20(1) — (5)

Artikolu 20(6)(7)

Artikolu 21

Artikolu 22

Artikolu 23(1)

Artikolu 23(2), I-ewwel subparagrafu
Artikolu 23 (2) t-tieni sub-paragrafu
Artikolu 23(2) it-tielet subparagrafu
Artikolu 23(3)-(5)

Artikolu 24(1)

Artikolu 24(2)

Artikolu 25

Artikolu 26(1)-(3)

Artikolu 26(4)

Artikolu 26(5)

Artikolu 27(1)(2)

Artikolu 27(3)

MT

Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16(1)(2)
Artikolu 16(3)
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19
Artikolu 20(1) — (5)
Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23(1)

Artikolu 23(2), 1-ewwel subparagrafu

Artikolu 23(3)-(5)
Artikolu 24(1)
Artikolu 25
Artikolu 26(1)-(3)
Artikolu 26(4)
Artikolu 27(1)(2)
Artikolu 28(1)

Artikolu 28(2)(3)

MT



MT

Artikolu 28(1)
Artikolu 28(2)
Artikolu 29(1)
Artikolu 29(2)
Artikolu 29(3)
Artikolu 30
Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 37
Artikolu 38
Artikolu 39

Artikolu 40

Artikolu 29(1)

Artikolu 30(1)

Artikolu 30(2)

Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 37
Artikolu 38
Artikolu 39
Artikolu 40
Artikolu 41
Artikolu 42
Anness |

Anness 11
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